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Îò ðåäàêòîðà

Êîíôåðåíöèÿ ®Ïðîáëåìû ôîíåòèêè è àêöåíòîëîãèè áàëòèéñêèõ ÿçûêîâ¯
ÿâëÿåòñÿ âòîðîé â ñåðèè êîíôåðåíöèé ïî áàëòèñòèêå, ïëàíèðóåìûõ Ñàíêò-
Ïåòåðáóðãñêèì ãîñóäàðñòâåííûì óíèâåðñèòåòîì. Íàø Óíèâåðñèòåò ñòðåìèòñÿ ê
âîçðîæäåíèþ è ðàçâèòèþ áàëòèéñêèõ èññëåäîâàíèé â Ðîññèè, ïðîäîëæàÿ ëó÷øèå
òðàäèöèè ðóññêèõ ó÷¸íûõ — Ô.Ô.Ôîðòóíàòîâà è Á.À.Ëàðèíà. Â 1995 ãîäó áûëî
âîçîáíîâëåíî ïðåïîäàâàíèå ëèòîâñêîãî ÿçûêà, îñåíüþ 1999 ãîäó íà÷í¸ò ðàáîòó
ñïåöèàëèçàöèÿ ïî áàëòèéñêîé ôèëîëîãèè äëÿ ñòóäåíòîâ ñòàðøèõ êóðñîâ, êîòîðàÿ
â áóäóùåì äîëæíà ñòàòü ñàìîñòîÿòåëüíûì îòäåëåíèåì íà ôèëîëîãè÷åñêîì
ôàêóëüòåòå ÑÏáÃÓ.

Íà ýòîì ïóòè áîëüøèå íàäåæäû ìû âîçëàãàåì íà ïîìîùü çàðóáåæíûõ
êîëëåã, â ïåðâóþ î÷åðåäü ó÷¸íûõ èç Ëèòâû è Ëàòâèè. Âåñíîé 1998 ãîäà â Ñàíêò-
Ïåòåðáóðãå ñîñòîÿëàñü ïåðâàÿ êîíôåðåíöèÿ — Êðóãëûé ñòîë «®Áàëòèéñêàÿ
ôèëîëîãèÿ¯, ñîáðàâøàÿ áîëåå 30 ó÷àñòíèêîâ èç 7 ñòðàí. Â áëèæàéøèå äåñÿòü ëåò
ìû ïðåäïîëàãàåì ïðîâåñòè öèêë åæåãîäíûõ êîíôåðåíöèé ®Áàëòèñòèêà â
Ïåòåðáóðãå¯, ïîñâÿùàÿ êàæäóþ îòäåëüíûì àñïåêòàì èçó÷åíèÿ áàëòèéñêèõ ÿçûêîâ.

Ìû ïðèãëàøàåì ê ñîòðóäíè÷åñòâó âñåõ, êîìó íåáåçðàçëè÷íà ñóäüáà
áàëòèéñêèõ èññëåäîâàíèé, è ÷ðåçâû÷àéíî áëàãîäàðíû âñåì ó÷àñòíèêàì çà
ñîäåéñòâèå è ïîääåðæêó â ýòîì íåïðîñòîì â íàøå âðåìÿ äåëå.

Ñ ïðèçíàòåëüíîñòüþ îòìå÷àåì, ÷òî íàøå íà÷èíàíèå â ýòîì ãîäó íàøëî
îòêëèê ñî ñòîðîíû Èíôîðìàöèîííîãî áþðî Ñîâåòà Ìèíèñòðîâ Ñåâåðíûõ ñòðàí â
Ñàíêò-Ïåòåðáóðãå, ÷üÿ ôèíàíñîâàÿ ïîääåðæêà îêàçàëàñü âåñüìà àêòóàëüíîé ïðè
ïðîâåäåíèè êîíôåðåíöèè.
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Ilze Âboltiòa (Rîga)

Zilbju robeþas modeïi latvieðu literârajâ valodâ

1. Jautâjums par zilbes robeþu un vârdu dalîðanu zilbçs latvieðu valodniecîbâ ir
maz pçtîts. Paðlaik ir noskaidroti tikai daþi gadîjumi, kâ runas plûsma sadalâs zilbçs,
piemçram, ja starp îsu uzsvçrtu un îsu neuzsvçrtu patskani atrodas garð vai pusgarð
lîdzskanis, zilbju robeþa ir lîdzskanî.

2. Nosakot zilbju robeþas, jâòem vçrâ: 1) lîdzskaòu struktûra un skaits starp
vokâïiem, 2) lîdzskaòu savienoðanâs iespçjas un secîba, 3) vârda morfoloìiskâ uzbûve,
4) daþos gadîjumos arî izrunas stils, 5) blakus esoðo troksneòu iespçja asimilçties
balsîguma ziòâ, 6) fonçmu pârmaiòas morfçmu sadurâ.

3. Referâtâ aplûkoti iespçjamie divlîdzskaòu, trîslîdzskaòu un èetrlîdzskaòu
savienojumi latvieðu literârajâ valodâ, kas rodas vârda vidû (divu zilbju sadurâ), un
analizçta iespçjamâ zilbju robeþas vieta pozîcijâ -VCCV-, -VCCCV-, -VCCCCV-, -VCCC
un -VCCCC. Zilbes robeþa apskatîta no akustiskâ un fonoloìiskâ viedokïa. Referâtâ dots
fonoloìisko un akustisko zilbju robeþu modeïu salîdzinâjums.

4. Latvieðu valodâ vârda vidû ir iespçjami 8 divlîdzskaòu savienojumu tipi: -RT-,
-TR-, -RR-, -RS-, -SR-, -ST-, -TT-, -TS-, -SS-*. Produktîvâkie divlîdzskaòu savienojumu
tipi ir -RT- un -TR-. Visos divlîdzskaòu savienojumos, izòemot -SR-, -TR-, -ST- tipa
lîdzskaòu savienojumus, fonoloìiskâ zilbju robeþa ir aiz pirmâ lîdzskaòa. Savukârt -SR-,
-TR- un -ST- tipa savienojumos zilbju robeþa ir pirms abiem lîdzskaòiem. Akustiskâ
robeþa gandrîz visos gadîjumos sakrît ar fonoloìisko robeþu.

5. Darbâ konstatçti 10 trîslîdzskaòu savienojumu tipi: -RTR-, -RSR-, -TSR-,
-RST-, -RTT-, -TST-, -STR-, -RTS-, -TTR-, -TRR-, kas veidojas vokâliski konsonantiskas
un vokâliskas vai divu vokâlisku zilbju sadurâ. Vokâliskas un konsonantiskas zilbes
sadurâ, latvieðu literârajâ valodâ tika konstatçti tikai 3 trîslîdzskaòu savienojumu tipi:
-TRS-, -SRS-, -RRS-. Lielâkajâ daïâ trîslîdzskaòu savienojumu fonoloìiskâ robeþa ir aiz
pirmâ lîdzskaòa.

6. Latvieðu literârajâ valodâ konstatçti 4 èetrlîdzskaòu savienojumu tipi, kas
veidojas divu vokâlisku vai vokâliski konsonantiskas un vokâliskas zilbes sadurâ: -RTST-,
-RTSR-, -TSTR-, -RSTR-. Gan fonoloìiskâ, gan akustiskâ zilbju robeþa visos gadîjumos ir
aiz otrâ lîdzskaòa.

Àëåêñåé Âèêòîðîâè÷ Àíäðîíîâ (Ñàíêò-Ïåòåðáóðã)

Íåêîòîðûå ïðîáëåìû ìîðôîëîãè÷åñêîé èíòåðïðåòàöèè óäàðåíèÿ
â ëèòîâñêîì ÿçûêå

Ñ ïîçèöèé ìåòîäà ìîðôîëîãè÷åñêîé àêöåíòîëîãèè ïîñòàíîâêà óäàðåíèÿ â
ëèòîâñêîì ÿçûêå îïðåäåëÿåòñÿ äâóìÿ îñíîâíûìè àêöåíòîëîãè÷åñêèìè õàðàêòå-
ðèñòèêàìè ìîðôåì è ñîîòâåòñòâóþùèìè äâóìÿ îñíîâíûìè ïðèíöèïàìè:
1) ì î ð ô î ë î ã è ÷ å ñ ê è ì :  óäàðåíèå ïîëó÷àåò ìîðôåìà áîëüøåé àêöåíòíîé ñèëû

èëè ïåðâàÿ ìîðôåìà â ðÿäó ðàâíûõ ïî àêöåíòíîé ñèëå [Stundþia, 1995, 6–7];

                                                
*R — skaneòi, S — spraudzeòveida troksneòi, T — slçdzeòveida troksneòi.
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2) ( ì î ð ) ô î í î ë î ã è ÷ å ñ ê è ì :  óäàðåíèå ïåðåõîäèò ñ íåàêóòèðîâàííîãî ñëîãà íà
ñëåäóþùèé çà íèì àêóòèðîâàííûé ñëîã èëè ñëîã àòòðàêòèâíîé ìîðôåìû.

Öåëåñîîáðàçíî ðàçëè÷àòü äâà àñïåêòà â îïèñàíèè ëèòîâñêîãî óäàðåíèÿ:
1) â ñ ò à ò è ÷ å ñ ê î ì  àñïåêòå ëþáîå ñëîâî ìîæåò áûòü ïðåäñòàâëåíî â âèäå

ïîñëåäîâàòåëüíîñòè ìîðôåì ñ îïðåäåë¸ííûìè àêöåíòîëîãè÷åñêèìè
õàðàêòåðèñòèêàìè (îíè óñòàíàâëèâàþòñÿ íà îñíîâå àíàëèçà óäàðåíèÿ â ìàëîé
ïàðàäèãìå);

2) ä è í à ì è ÷ å ñ ê è é  àñïåêò ïðåäïîëàãàåò óñòàíîâëåíèå ñâÿçè ìåæäó àêöåíòóàöè-
åé èñõîäíîé è ïðîèçâîäíîé ôîðìû èëè ïðîèçâîäÿùåãî è ïðîèçâîäíîãî ñëîâà;
ïðè ýòîì íåîáõîäèìî ââåäåíèå äîïîëíèòåëüíîãî ñâîéñòâà ìîðôåì — àêöåí-
òîëîãè÷åñêîé äîìèíàíòíîñòè (ñïîñîáíîñòè îäíèõ ìîðôåì âëèÿòü íà àêöåíòíûå
õàðàêòåðèñòèêè äðóãèõ), ïðîÿâëåíèå èëè áëîêèðîâàíèå êîòîðîé èíîãäà áûâàåò
ñâÿçàíî ñ îïðåäåë¸ííûìè ìîðôîëîãè÷åñêèìè è ôîíîëîãè÷åñêèìè îñîáåí-
íîñòÿìè ïîñëåäíèõ.

Â íàñòîÿùåé ðàáîòå ðàññìàòðèâàþòñÿ íåêîòîðûå ïðîáëåìû îïèñàíèÿ
ëèòîâñêîãî óäàðåíèÿ â ñòàòè÷åñêîì àñïåêòå.

Ïðåæäå âñåãî ñëåäóåò îòìåòèòü íåîäíîçíà÷íîå ñîîòíîøåíèå ìîðôåìû è
ñëîãà â ëèòîâñêîì ÿçûêå. Åñëè ìîðôåìà ÿâëÿåòñÿ íåîäíîñëîæíîé, îäèí èç ñëîãîâ
å¸ îïðåäåëÿåòñÿ êàê ïîòåíöèàëüíî óäàðíûé: ïðè íàëè÷èè íåîáõîäèìûõ óñëîâèé
óäàðåíèå ïîëó÷àåò îí, à íå äðóãîé ñëîã ìîðôåìû (pyrag-as (2) — pyrag-u, pasyv-us (4)
— pasyv-ø, ketvir-t-as (4) — ketvir-t-a). Åñëè ìîðôåìà, êîòîðàÿ äîëæíà ïîëó÷èòü óäà-
ðåíèå, íå èìååò â ñâî¸ì ñîñòàâå ãëàñíîãî (ñîñòîèò òîëüêî èç ñîãëàñíûõ èëè ÿâëÿ-
åòñÿ íóëåâîé), òî óäàðåíèå ðåàëèçóåòñÿ íà áëèæàéøåì ñëîãå ñëåâà, ïðè÷¸ì íà äîë-
ãîì ñëîãå ðåàëèçóåòñÿ öèðêóìôëåêñ (obelis — obel-ies è obel-s) [Girdenis, 1994, 13].

Óêàçàííîãî äîñòàòî÷íî äëÿ îïèñàíèÿ óäàðåíèÿ â ñòàòè÷åñêîì àñïåêòå â
ïîäàâëÿþùåì áîëüøèíñòâå ñëó÷àåâ. Òåì íå ìåíåå ñóùåñòâóþò íåêîòîðûå
“îòñòóïëåíèÿ” îò äåéñòâèÿ êàê ìîðôîëîãè÷åñêîãî, òàê è (ìîð)ôîíîëîãè÷åñêîãî
ïðèíöèïîâ.
I. Ì î ð ô î ë î ã è ÷ å ñ ê è é  ï ð è í ö è ï .
I. Íåñêîëüêî íåîäíîñëîæíûõ ñëîâ èìåþò ïîñòîÿííîå óäàðåíèå íà îêîí÷àíèè:

kur-is (4*) — kur-á, kaþ-k-as (4*) — kaþ-k-à.
II. Â ñëîâàõ ñ àêöåíòîëîãè÷åñêè ñëàáûìè îñíîâàìè (3 è 4 à.ï.) ìîðôîëîãè÷åñêèé

ïðèíöèï ïðåäïîëàãàåò ïåðåìåùåíèå óäàðåíèÿ ìåæäó ïåðâîé ìîðôåìîé îñíîâû
è ñèëüíûì îêîí÷àíèåì. Ñóùåñòâóåò, îäíàêî, ðÿä ñëó÷àåâ, êîãäà óäàðíîé
îêàçûâàåòñÿ íå ïåðâàÿ ìîðôåìà ñëàáîé îñíîâû ñëîâà (ñð. [Young, 1983, 65–
66]), ïðè÷¸ì ýòî íå ìîæåò áûòü îáúÿñíåíî àòòðàêöèåé:
1. ïîäàâëÿþùåå áîëüøèíñòâî ìíîãîñëîæíûõ ïðèëàãàòåëüíûõ u-ñêëîíåíèÿ:

nuo-ðird-us (4) — nuo-ðird-ø
2. ôîðìû ñðàâíèòåëüíîé ñòåïåíè ïðèëàãàòåëüíûõ ñ ñóôôèêñîì -esn-: kair-esn-is

(4) — kair-esn-iems
3. îáðàçîâàííûå îò ïðèñòàâî÷íûõ ãëàãîëîâ ïîëóïðè÷àñòèÿ, ñòðàäàòåëüíûå

ïðè÷àñòèÿ íàñòîÿùåãî è áóäóùåãî âðåìåíè, ïðè÷àñòèÿ íåîáõîäèìîñòè:
pa-ðauk-dam-as (3b) — pa-ðauk-dam-a, pa-ðauki-a-m-as (3b) — pa-ðauki-a-m-a,
pa-ðauk-si-m-as (3b) — pa-ðauk-si-m-a, pa-ðauk-tin-as (3b) — pa-ðauk-tin-a

4. îáðàçîâàíèÿ íà -(i)ai ñî çíà÷åíèåì ñîáèðàòåëüíîñòè: Bekampis (2) →
Bekampiai (4), Laiuriûnas (1) → Lauriûnai (4, 3)
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5. èìåíà ñ ïðèñòàâêîé ne-: negarbë (4) — negarbæ, netikras (4) — netikra
6. êîìïîçèòû òèïà akmentaðys (34b, 3a) — akmentaðá (è akmentaðis (1)), arkliaganys

(34a, 3b) — arkliaganá (è arkliaganis (1)) [Stundþia, 1995, 113–115]
7. îòäåëüíûå ïðèìåðû: ropuonis (4) — ropuoná, atitikmuo (3b) — atitikmená,

raudonas (3) — raudona, arkangelas (3a) — arkangelai, vakardiena (4) —
vakardienà, autotraukinys (3a) — autotraukiná è äð.

Ñõîäíàÿ ñèòóàöèÿ íàáëþäàåòñÿ â ïðèñòàâî÷íûõ ãëàãîëàõ ñ àêöåíòîëîãè÷åñêè
ñëàáûì êîðíåì è ñ íåñêîëüêèìè àêöåíòîëîãè÷åñêè ñëàáûìè ïðèñòàâêàìè:
óäàðåíèå ïîëó÷àåò íå ïåðâàÿ èç íèõ, à áëèæàéøàÿ ê êîðíþ: ne-be-par-si-neð-a.

Äëÿ èíòåðïðåòàöèè óêàçàííûõ ïðîòèâîðå÷èé ìîæíî ïðåäëîæèòü íåñêîëüêî
ðåøåíèé:
1. Ââåñòè òðîéíóþ ãðàäàöèþ ìîðôåì ïî àêöåíòíîé ñèëå (ñð. [Äûáî, 1997, 59]):

ger-ESN-á — ger-ESN-I, pa-ÐAUKI-a-m-as — pa-ÐAUKI-a-m-A (ñð. pa-neð-a-m-as,
pa-neð-a-m-A)

2. Ââåñòè ïîíÿòèå “ñêðûòûõ” ìîðôåì (ñð. ïîíÿòèå “extrametricality” â ìåòðè÷åñ-
êîé òåîðèè óäàðåíèÿ [Hayes, 1995, 56–60]): kur-IS — kur-á, ne-garb-Ë — ne-garb-æ,
ne-be-par-si-neð-a

3. Ïîñòóëèðîâàòü ñðàùåíèå ìîðôåì â êëàñòåð ñ îïðåäåë¸ííûì ïîòåíöèàëüíî
óäàðíûì ñëîãîì: ropuon-IS — ropuon-á, Bekampi-AI

Êàê âèäíî, êàæäîå ðåøåíèå îêàçûâàåòñÿ óäîáíûì äëÿ ñâîåãî êðóãà ïðèìåðîâ.
Âûáðàòü íàèáîëåå àäåêâàòíûé ñïîñîá îïèñàíèÿ, âåðîÿòíî, ñìîæåò ïîìî÷ü
ïîäðîáíûé àíàëèç äèíàìè÷åñêîãî àñïåêòà àêöåíòóàöèè.
II. ( Ì î ð ) ô î í î ë î ã è ÷ å ñ ê è é  ï ð è í ö è ï .
• Âîïðåêè (ìîð)ôîíîëîãè÷åñêîìó ïðèíöèïó îòñóòñòâóåò îæèäàåìàÿ àòòðàêöèÿ â

âîçâðàòíûõ ñóùåñòâèòåëüíûõ è íåêîòîðûõ ìåñòîèìåíèÿõ: barimasis (1*) —
barimusi, ðitas (1*, 4) — ðita, ðita, viskas (1*) — viskuo
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3. Stundþia, 1995 — B.Stundþia. Lietuviø bendrinës kalbos kirèiavimo sistema. Vilnius, 1995.
4. Young, 1983 — S.Young. The Neomobile Stress Pattern of Lithuanian u-Stem Adjectives // Folia

Slavica, vol. 6, µ1–2, 1983. — p.64–70.
5. Hayes, 1995 — B.Hayes. Metrical Stress Theory. Principles and Case Studies. Chicago and London,

1995.

Äàéâà Àòêî÷àéòèòå (Âèëüíþñ)

Ñîêðàùåíèå áåçóäàðíûõ äîëãèõ ñëîãîâ
â þæíî-æåìàéòñêîì Ðàñåéíñêîì äèàëåêòå ëèòîâñêîãî ÿçûêà

1. Ñîîòíîøåíèå äëèòåëüíîñòè áåçóäàðíûõ è óäàðíûõ äîëãèõ ñëîãîâ â þæ-
íî-æåìàéòñêîì Ðàñåéíñêîì äèàëåêòå ëèòîâñêîãî ÿçûêà äî ñèõ ïîð ñèñòåìàòè÷åñ-
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êè íå èññëåäîâàëîñü. Ïðåäïîëàãàëîñü, ÷òî ñëîãîîáðàçóþùèå çâóêè â äîëãèõ íåêî-
íå÷íûõ áåçóäàðíûõ ñëîãàõ ñîõðàíÿþò ïðèáëèçèòåëüíî òàêóþ æå äëèòåëüíîñòü, êàê
è ñîîòâåòñòâóþùèå óäàðíûå çâóêè è ÷òî â ýòîì îòíîøåíèè Ðàñåéíñêèé äèàëåêò
íè÷åì íå îòëè÷àåòñÿ îò çàïàäíîŸàóêøòàéòñêîãî Êàóíàññêîãî äèàëåêòà è “èäåàëü-
íîãî” ëèòåðàòóðíîãî ÿçûêà. Îäíàêî òùàòåëüíûé àíàëèç òåêñòîâ, çàïèñàííûõ â
þæíîé ÷àñòè äèàëåêòà, ïîêàçàë, ÷òî ãëàñíûå è äèôòîíãè äàííîãî äèàëåêòà â áåç-
óäàðíîé ïîçèöèè ïîäâåðãàþòñÿ íå òîëüêî êîëè÷åñòâåííîé, íî è ê à ÷ å ñ ò â å í -
í î é  ðåäóêöèè.

1.1. Äîëãèå ãëàñíûå è äèôòîíãè â áåçóäàðíîì ñëîãå ñîêðàùàþòñÿ. Ïî
ñòåïåíè ñîêðàùåíèÿ âñå ñëîãîîáðàçóþùèå çâóêè ìîæíî ðàçäåëèòü íà äâå ãðóïïû:
1) ñëîæíûå äèôòîíãè è äèôòîíãè÷åñêèå ñî÷åòàíèÿ a, e, i, u + l, n, m, r, u, i;
2) äîëãèå ãëàñíûå iÐ, uÐ, ñëèòíûå äèôòîíãè ie, uo è äèôòîíãîèäû i U, u u.

Ñëîæíûå äèôòîíãè è äèôòîíãè÷åñêèå ñî÷åòàíèÿ â áåçóäàðíîé ïîçèöèè
ñîêðàùàþòñÿ ìåíüøå. Áîëåå çàìåòíà êà÷åñòâåííàÿ ðåäóêöèÿ ïåðâûõ êîìïîíåíòîâ
a è e, òàê êàê ýòè ãëàñíûå îáû÷íî ïðîèçíîñÿòñÿ êàê ðåäóöèðîâàííûå a, x, e.

Âòîðàÿ ãðóïïà ñëîãîîáðàçóþùèõ çâóêîâ ïîäâåðãàåòñÿ áîëåå ñèëüíîìó
ñîêðàùåíèþ. Â áåçóäàðíîì ïîëîæåíèè ÷àùå âñåãî ïðîèçíîñÿòñÿ ïîëóäîëãèå èëè
äàæå ê ð à ò ê è å  çâóêè, íàïð.: par~ði.Una.tve | rudDNs laikZHs | Uir~ZHdawa an~tJÐ
bwrnJÐ \ iþbIegom tekinG vaikZH | i~daug’au give.nime prisGmwnu nDHdawau \.

Ñëèòíûå äèôòîíãè è äèôòîíãîèäû â òàêèõ ñëó÷àÿõ òåðÿþò êà÷åñòâåííóþ
îïðåäåë¸ííîñòü — ìîíîôòîíãèçèðóþòñÿ: e, o < ie, uo < ie, uo; i, u < i U, u u.

1.2. Ñîêðàù¸ííûå ñëîãîîáðàçóþùèå çâóêè ÷àùå âñåãî âñòðå÷àþòñÿ â
ïðåäóäàðíîì ïîëîæåíèè. Ýòî ñâÿçàííî ñ òåì, ÷òî äîëãèå çàóäàðíûå ñëîãè
ðåàëèçóþòñÿ ñî âòîðîñòåïåííûì óäàðåíèåì, êîòîðîå ïîÿâèëîñü, ïîŸâèäèìîìó,
åù¸ äî ñîêðàùåíèÿ áåçóäàðíûõ çâóêîâ, íàïð.: èV~að gGmes | tuo~vH UtUo \ nK~ir |
tDHp | ir~vZRgUom. Ñîêðàòèòüñÿ ìîãëè òîëüêî íåêîíå÷íûå ïîñëåóäàðíûå ñëîãè,
ñòîÿùèå ìåæäó ãëàâíûì è âòîðîñòåïåííûì óäàðåíèåì, íàïð.: vZHkai | rDHk klausIÐti
mUokitUojes.

1.3. Â ñëîãàõ ñ ðåöåññèâíûì óäàðåíèåì äîëãèå ãëàñíûå è ñëèòíûå äèôòîíãè
ñîêðàùàþòñÿ ëèøü íåçíà÷èòåëüíî. Â ðåäêèõ ñëó÷àÿõ ñëèòíûé äèôòîíã ìîæåò
ñîêðàòèòñÿ äî “÷èñòîãî” ìîíîôòîíãà, íàïð.: anH U tKk’uP vH UtUo sIed’ \.

2. Íà îñíîâå ðàññìîòðåííûõ äàííûõ ìîæíî ñäåëàòü âûâîä, ÷òî â îòíîøå-
íèè òåíäåíöèé ðåäóêöèè áåçóäàðíîãî âîêàëèçìà Ðàñåéíñêèé äèàëåêò ïðèìûêàåò ê
îñòàëüíûì æåìàéòñêèì äèàëåêòàì. Ðàçíèöà çàêëþ÷àåòñÿ òîëüêî â ñòåïåíè ñîêðà-
ùåíèÿ, íàïðèìåð, â ñåâåðîŸâîñòî÷íîì (Òÿëüøÿéñêîì) äèàëåêòå ãëàñíûå, êàê
ïðàâèëî, ñîêðàùàþòñÿ ïîëíîñòüþ, à â Ðàñåéíñêîì äèàëåêòå — äî ïîëóäîëãèõ.

Äàíóòå Áàëøàéòèòå (Êàóíàñ)

Âîñïðèÿòèå òâ¸ðäîñòè è ìÿãêîñòè ëèòîâñêèõ ñîãëàñíûõ
íîñèòåëÿìè ëàòûøñêîãî ÿçûêà

Ãåíåòè÷åñêàÿ áëèçîñòü ëèòîâñêîãî è ëàòûøñêîãî ÿçûêîâ ïðåäïîëàãàåò
ñõîäñòâî èõ ôîíîëîãè÷åñêèõ ñèñòåì. Îäíàêî ñèñòåìû êîíñîíàíòèçìà áëèçêîðîä-
ñòâåííûõ ñîâðåìåííîãî ëèòîâñêîãî è ñîâðåìåííîãî ëàòûøñêîãî ÿçûêîâ
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îáíàðóæèâàþò ñóùåñòâåííûå ðàçëè÷èÿ. Îñíîâíûå ðàçëè÷èÿ ñâÿçàíû ñ
êîððåëÿöèåé ñîãëàñíûõ ïî òâ¸ðäîñòè-ìÿãêîñòè.

Äëÿ êîíñîíàíòíîé ñèñòåìû ëèòîâñêîãî ÿçûêà õàðàêòåðíî ïîñëåäîâàòåëüíîå
ïðîòèâîïîñòàâëåíèå ñîãëàñíûõ ïî òâ¸ðäîñòè-ìÿãêîñòè: âíå ýòîé êîððåëÿöèè
îêàçûâàåòñÿ òîëüêî /j/, íå èìåþùèé òâ¸ðäîé ïàðû. Åäèíñòâåííîé ïîçèöèåé, â
êîòîðîé ëèòîâñêèå ìÿãêèå è òâ¸ðäûå ñîãëàñíûå ïðîòèâîïîñòàâëåíû ôîíîëî-
ãè÷åñêè, ÿâëÿåòñÿ ïîëîæåíèå ïåðåä ãëàñíûìè çàäíåãî ðÿäà. Äëÿ ôîíåòè÷åñêîé
ñèñòåìû ëèòîâñêîãî ÿçûêà õàðàêòåðíû ñòåïåíè ïàëàòàëèçàöèè ñîãëàñíûõ â çàâè-
ñèìîñòè îò êà÷åñòâà ñëåäóþùåãî ãëàñíîãî è îò ïðèíàäëåæíîñòè ñîãëàñíîãî ê
îïðåäåë¸ííîìó êëàññó.

Ñèñòåìà ñîãëàñíûõ ëàòûøñêîãî ÿçûêà (çà èñêëþ÷åíèåì /l/ — /l'/ è /n/ — /n'/
îòëè÷àåòñÿ îòñóòñòâèåì ôîíîëîãè÷åñêîãî ïðîòèâîïîñòàâëåíèÿ ïî òâ¸ðäîñòè-
ìÿãêîñòè. Ïðèíÿòî ñ÷èòàòü, ÷òî ïåðåä çàäíèìè è ïåðåäíèìè ãëàñíûìè ëàòûøñêèå
ñîãëàñíûå ïðîèçíîñÿòñÿ îäèíàêîâî. Áîëüøåé ñòåïåíüþ ïàëàòàëèçàöèè ïåðåä
ãëàñíûìè ïåðåäíåãî ðÿäà îòëè÷àþòñÿ òîëüêî [k'] è [g'].

Îïûòû ïî âîñïðèÿòèþ òâ¸ðäûõ è ìÿãêèõ ñîãëàñíûõ ëèòîâñêîãî ÿçûêà
ëàòûøàìè ÿâëÿþòñÿ ñîñòàâíîé ÷àñòüþ èññëåäîâàíèÿ ÄÏ “òâ¸ðäîñòü-ìÿãêîñòü” â
ðîäñòâåííûõ ÿçûêàõ.

Ìàòåðèàëîì äëÿ èññëåäîâàíèÿ ïîñëóæèëè ñëîãè òèïà CV è C'V,
âûäåëåííûå èç äâóñëîæíûõ èçîëèðîâàííûõ ëèòîâñêèõ ñëîâ, íà÷èòàííûõ äâóìÿ
äèêòîðàìè — íîñèòåëÿìè ëèòîâñêîãî ëèòåðàòóðíîãî ÿçûêà. Ñëîãè, âêëþ÷àþùèå
òâ¸ðäûå è ìÿãêèå øóìíûå ñîãëàñíûå â ñî÷åòàíèè ñ ðàçíûìè ãëàñíûìè,
ïðåäúÿâëÿëèñü äëÿ àóäèðîâàíèÿ â ñëó÷àéíîì ïîðÿäêå. Êàæäîå çâó÷àíèå
ïîâòîðÿëîñü 3 ðàçà. 17 àóäèòîðàì — íîñèòåëÿì ëàòûøñêîãî ÿçûêà, ñòóäåíòàì
Ëàòâèéñêîãî óíèâåðñèòåòà — áûëî ïðåäëîæåíî çàïèñàòü â òðàíñêðèïöèè òî, ÷òî
îíè ñëûøàò. Äàííûå î ðàñïîçíàíèè ìÿãêîñòè è òâ¸ðäîñòè îòäåëüíûõ çâóêîâ
ðàçíûìè àóäèòîðàìè áûëè óñðåäíåíû, ò.å. ïîäñ÷èòûâàëñÿ ñðåäíèé ïðîöåíò
îïîçíàíèÿ êàæäîãî ñîãëàñíîãî âñåìè àóäèòîðàìè.

Àíàëèç óñðåäí¸ííûõ âåëè÷èí ñâèäåòåëüñòâóåò î òîì, ÷òî ìÿãêîñòü
ëèòîâñêèõ çàäíåÿçû÷íûõ ñìû÷íûõ [k'] è [g'], ùåëåâûõ äâóõôîêóñíûõ [ð'], [þ'] è
îäíîôîêóñíîãî [s'] íîñèòåëè ëàòûøñêîãî ÿçûêà ðàçëè÷àþò ëó÷øå, ÷åì ìÿãêîñòü
îñòàëüíûõ ñîãëàñíûõ. Ñàìûé íèçêèé ïðîöåíò âîñïðèÿòèÿ ñîãëàñíîãî êàê ìÿãêîãî
õàðàêòåðåí äëÿ àôôðèêàò [c'], [þ '], [è'] è [Þ ']. Âûÿâëåíèå åäèíîé ñèëüíîé è
åäèíîé ñëàáîé ôîíåòè÷åñêîé ïîçèöèè äëÿ âîñïðèÿòèÿ ìÿãêîñòè ëèòîâñêèõ
ñîãëàñíûõ ëàòûøàìè íå ïðåäñòàâëÿåòñÿ âîçìîæíûì. Ìîæíî òîëüêî îòìåòèòü, ÷òî
ìÿãêîñòü áîëüøèíñòâà ïðåäúÿâëåííûõ äëÿ àóäèðîâàíèÿ ñîãëàñíûõ ïåðåä ñàìûìè
çàäíèìè ãëàñíûìè [o:] è [u:] îïîçíà¸òñÿ ëó÷øå, à ïåðåä ñàìûìè ïåðåäíèìè [i:],
[e:] è [i] — õóæå, ÷åì â ñî÷åòàíèè ñ äðóãèìè ãëàñíûìè.

Äëÿ îïðåäåëåíèÿ ñòàòèñòè÷åñêîé çíà÷èìîñòè ïîëó÷åííûõ îòâåòîâ èñïîëü-
çîâàëñÿ êðèòåðèé çíàêîâ. Ñòàòèñòè÷åñêèå õàðàêòåðèñòèêè äàííûõ ñâèäåòåëüñòâó-
þò, ÷òî íîñèòåëè ëàòûøñêîãî ÿçûêà ñî ñòàòèñòè÷åñêîé äîñòîâåðíîñòüþ îïîçíàþò
òâ¸ðäîñòü ëèòîâñêèõ ñîãëàñíûõ. Áîëüøèíñòâî ìÿãêèõ ñîãëàñíûõ ëèòîâñêîãî ÿçûêà
ëàòûøè èëè îöåíèâàþò êàê ìÿãêèå ñëó÷àéíî, èëè îïîçíàþò êàê òâ¸ðäûå.

Ëèòîâñêèå [k'] è [g'] íåñëó÷àéíî îöåíèâàþòñÿ êàê ìÿãêèå â ñî÷åòàíèÿõ ñî
âñåìè ãëàñíûìè, êðîìå ñàìûõ ïåðåäíèõ [i:], [e:] è [i]. Â ïîçèöèè ïåðåä ýòèìè
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ãëàñíûìè âñå èññëåäóåìûå ñîãëàñíûå îïîçíàþòñÿ êàê ìÿãêèå ñëó÷àéíî èëè
âîñïðèíèìàþòñÿ êàê òâ¸ðäûå.

Â ðåçóëüòàòå àíàëèçà äàííûõ àóäèòîðñêîãî ýêñïåðèìåíòà îïðåäåëåíû
íåêîòîðûå ïåðöåïòèâíûå ñâîéñòâà ÄÏ "òâ¸ðäîñòü-ìÿãêîñòü", à òàêæå âûÿâëåíû
îñîáåííîñòè ïåðöåïòèâíîé áàçû íîñèòåëåé ëàòûøñêîãî ÿçûêà ïðè âîñïðèÿòèè
ëèòîâñêèõ ìÿãêèõ è òâ¸ðäûõ ñîãëàñíûõ.

Àñíàòå Áàíüãèåðå (Ðèãà)

Íåêîòîðûå íàáëþäåíèÿ íàä ÿâëåíèÿìè àíàïòèêñû
â ëàòûøñêèõ ãîâîðàõ

Òåðìèí à í à ï ò è ê ñ à  â ëàòûøñêîì ÿçûêîçíàíèè èñïîëüçóåòñÿ â äâóõ
çíà÷åíèÿõ (èëè, òî÷íåå, âàðèàíòàõ çíà÷åíèÿ):

1) â ñîîòâåòñòâèè ñ òðàäèöèîííîé òðàêòîâêîé ïîä àíàïòèêñîé ïîíèìàåòñÿ
âñòàâêà ãëàñíîãî çâóêà (êðàòêîãî èëè ðåäóöèðîâàííîãî, èíîãäà
íåîïðåäåë¸ííîãî êà÷åñòâà) ìåæäó äâóìÿ ñîãëàñíûìè ïîñëå äðåâíåãî
òàâòîñèëëàáè÷åñêîãî r èëè (ðåæå) l, íàïð., zirags, bærens, varana, darEbs, cir’st,
salana (ýòî ò.í. àíàïòèêñà çåìãàëüñêèõ ãîâîðîâ);

2) â áîëåå øèðîêîì ñìûñëå ïîä ýòèì òåðìèíîì ïîíèìàåòñÿ ë þ á à ÿ  âñòàâêà
îáëåã÷àþùåãî ïðîèçíîøåíèå ãëàñíîãî ìåæäó äâóìÿ ñîãëàñíûìè, íàïð., taraks
< traks â ñåëîíñêèõ ãîâîðàõ âåðõíåëàòûøñêîãî äèàëåêòà, egil < egle â
ëèâîíñêèõ ãîâîðàõ.
Àíàïòèêñà â å¸ òðàäèöèîííîì ïîíèìàíèè ÿâëÿåòñÿ îäíîé èç õàðàêòåðíûõ

ôîíåòè÷åñêèõ îñîáåííîñòåé çåìãàëüñêèõ ãîâîðîâ ñðåäíåëàòûøñêîãî äèàëåêòà. Ýòî
àðõàè÷åñêîå ÿâëåíèå, óíàñëåäîâàííîå îò äðåâíåãî çåìãàëüñêîãî ïëåìåííîãî ÿçûêà;
îíî ïðåäñòàâëåíî òàêæå â òåõ ãîâîðàõ ëèòîâñêîãî ÿçûêà, êîòîðûå ðàñïîëîæåíû íà
òåððèòîðèè, íåêîãäà íàñåëåííîé çåìãàëàìè.

Íà îñíîâå çåìãàëüñêèõ ãîâîðîâ ñëîæèëñÿ ëàòûøñêèé ëèòåðàòóðíûé ÿçûê,
ïîýòîìó ýòè ãîâîðû íàèáîëåå áëèçêè ê ëèòåðàòóðíîìó ÿçûêó è â íàñòîÿùåå âðåìÿ
â íàèáîëüøåé ñòåïåíè ïîäâåðæåíû ïðîöåññó ÿçûêîâîé óíèôèêàöèè.

Òàêîå ïîëîæåíèå äåë îòðàæàåòñÿ è íà àíàïòèêñå — â ñîâðåìåííûõ ãîâîðàõ
ýòî ÿâëåíèå íàáëþäàåòñÿ âñ¸ ðåæå. Ïîëåâûå èññëåäîâàíèÿ ñâèäåòåëüñòâóþò, ÷òî
äàæå íîñèòåëè ãîâîðà, ïðåäñòàâëÿþùèå ñòàðøåå ïîêîëåíèå (íå ãîâîðÿ óæå î
ïðåäñòàâèòåëÿõ ñðåäíåãî è ìëàäøåãî ïîêîëåíèÿ), ïðåäïî÷òåíèå îòäàþò ôîðìàì
á å ç  àíàïòèêòè÷åñêîãî ãëàñíîãî. Ïî÷òè âñå ÿçûêîâåäû, êîìó óäàâàëîñü
çàôèêñèðîâàòü óïîòðåáëåíèå ëåêñåì ñ àíàïòèêñîé — íà÷èíàÿ óæå ñ âèäíîãî
ñïåöèàëèñòà ïî ôîíåòèêå Àííû Àáåëå â íà÷àëå XX âåêà — îäíîâðåìåííî â ñâîèõ
ïóáëèêàöèÿõ îòìå÷àþò, ÷òî ÷àñòîòíîñòü ýòîãî ÿâëåíèÿ èä¸ò íà óáûëü.

Òåì íå ìåíåå àíàïòèêñà íå òîëüêî ïî-ïðåæíåìó ïðåäñòàâëÿåò èíòåðåñ äëÿ
èññëåäîâàòåëåé èñòîðèè ëàòûøñêîãî ÿçûêà, — â ñîâðåìåííîé äèàëåêòîëîãèè îíà
èñïîëüçóåòñÿ êàê îñíîâíîé êðèòåðèé äëÿ êëàññèôèêàöèè çåìãàëüñêèõ ãîâîðîâ.
Ýòè ãîâîðû ðàçäåëÿþòñÿ íà äâå ïîäãðóïïû â çàâèñèìîñòè îò íàëè÷èÿ èëè îòñóò-
ñòâèÿ àíàïòèêñû, ò.å., íà ãîâîðû ñ  à í à ï ò è ê ñ î é  è ãîâîðû á å ç  à í à ï ò è ê ñ û .
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Èç 512 ãîâîðîâ ëàòûøñêîãî ÿçûêà 86 ÿâëÿþòñÿ çåìãàëüñêèìè, à òå â ñâîþ î÷åðåäü
äåëÿòñÿ íà 46 ãîâîðîâ ñ àíàïòèêñîé è 40 ãîâîðîâ áåç àíàïòèêñû.

Ó÷èòûâàÿ ðåçóëüòàòû ñîâðåìåííûõ èññëåäîâàíèé, ïðåäñòàâëÿåòñÿ, ÷òî ýòî
äåëåíèå çåìãàëüñêèõ ãîâîðîâ ñëåäîâàëî áû ïåðåñìîòðåòü. Íà äàííûé ìîìåíò îíî
íå âñåãäà ñîîòâåòñòâóåò äåéñòâèòåëüíîñòè: â ðÿäå ãîâîðîâ, òðàäèöèîííî
îòíîñèìûõ ê ãîâîðàì ñ àíàïòèêñîé, ýòî ÿâëåíèå óæå íå íàáëþäàåòñÿ (â Áàðòå,
Òàäàéêè, Íèãðàíäå, Áóíêå), â òî æå âðåìÿ îíî çàïèñàíî, íàïð., â Ëèâáåðçå, â
ãîâîðå, êîòîðûé ïî êëàññèôèêàöèè îòíîñèòñÿ ê çåìãàëüñêèì ãîâîðàì áåç
àíàïòèêñû. Íå èñêëþ÷åíî, ÷òî ïðè àíàëèçå ñîâðåìåííûõ çåìãàëüñêèõ ãîâîðîâ,
óæå ïî÷òè àññèìèëèðîâàííûõ ëèòåðàòóðíûì ÿçûêîì, îò âûøåóïîìÿíóòîãî
äåëåíèÿ öåëåñîîáðàçíî îòêàçàòüñÿ.

Ôîíåòè÷åñêèå ÿâëåíèÿ, àíàëîãè÷íûå ëàòûøñêîé àíàïòèêñå èëè ïîõîæèå íà
íå¸, âñòðå÷àþòñÿ è â äðóãèõ èíäîåâðîïåéñêèõ ÿçûêàõ; â ÷àñòíîñòè, ðÿä ïàðàëëåëåé
ìîæíî îòìåòèòü ïðè ñîïîñòàâëåíèè ëàòûøñêîé àíàïòèêñû ñ ïîëíîãëàñèåì
ñëàâÿíñêèõ ÿçûêîâ. Îäíîé èç àêòóàëüíûõ çàäà÷ èññëåäîâàòåëåé ñëåäóåò ñ÷èòàòü
óñòàíîâëåíèå òîãî, ÿâëÿþòñÿ ëè ýòè ïàðàëëåëè ëèøü òèïîëîãè÷åñêèìè èëè ìåæäó
íèìè ñóùåñòâóåò òàêæå è ãåíåòè÷åñêàÿ ñâÿçü.

Àíòîí Áðåéäàê (Ðèãà)

Âçàèìíîå ôîíåòè÷åñêîå âëèÿíèå ëàòãàëüñêèõ ãîâîðîâ
è ëèòîâñêèõ ãîâîðîâ Ëàòãàëèè

Ëèòîâöû êîìïàêòíî æèëè â äâóõ îáîñîáëåííûõ ðåãèîíàõ Ëàòãàëèè: 1) â
áûâøèõ Ñàêñòàãàëüñêîé, Ðóæèíñêîé è Ñèëàÿíüñêîé âîëîñòÿõ áëèç ãîðîäà Ðåçåêíå
(ýòî òàê íàçûâàåìûå öèñêàäñêèå ëèòîâöû) è 2) â áûâøèõ Àóëåéñêîé, Èçâàëòñêîé,
Êðàñëàâñêîé è Ñêàéñòñêîé âîëîñòÿõ.

Èìåþòñÿ âåñêèå äîêàçàòåëüñòâà òîãî, ÷òî ïî êðàéíåé ìåðå ÷àñòü ëèòîâñêîãî
íàñåëåíèÿ Ëàòãàëèè ÿâëÿåòñÿ ïîòîìêàìè äðåâíèõ ïåðåñåëåíöåâ èç Ëèòâû. Âî-
ïåðâûõ, â òàê íàçûâàåìîì öèñêàäñêîì ãîâîðå ëèòîâñêîãî ÿçûêà èìåþòñÿ çàèì-
ñòâîâàíèÿ èç äðåâíåëàòãàëüñêîãî ñ óíàñëåäîâàííûìè äîëãèìè ãëàñíûìè î, û,
íàïð., cyrulis ‘æàâîðîíîê’, stûrys ‘óãîë’. Â ñîâðåìåííûõ ðóæèíñêîì, ñàêñòàãàëüñêîì
è ñèëàÿíüñêîì ëàòãàëüñêèõ ãîâîðàõ âìåñòî âîñòî÷íîáàëòèéñêèõ äîëãèõ ãëàñíûõ *î,
*û óïîòðåáëÿþòñÿ äèôòîíãè ei (< *î) è iu, yu (< *û). Äèôòîíãèçàöèÿ âîñòî÷íî-
áàëòèéñêèõ äîëãèõ ãëàñíûõ *i, *û â ëàòãàëüñêèõ ãîâîðàõ îñóùåñòâèëàñü â îòðåçêå
âðåìåíè ìåæäó 1478 ã. è 1519 ã. Â ïèñüìåííûõ ïàìÿòíèêàõ ÕIII â. è ïîñëåäóþùèõ
âåêîâ íåò íèêàêèõ ñâåäåíèé î ïåðåñåëåíèè ïðåäêîâ òàê íàçûâàåìûõ öèñêàäñêèõ
ëèòîâöåâ â Ëàòãàëèþ. Ïîýòîìó ïðàâ Ê.Áóãà, ñ÷èòàâøèé, ÷òî ïðåäêè ýòèõ ëèòîâöåâ
ïîñåëèëèñü â ñðåäíåé Ëàòãàëèè äî ÕIII â. Âî-âòîðûõ, â ïèñüìåííûõ ïàìÿòíèêàõ
ÕIII â. íà òåððèòîðèè áûâøåé Íàóåíñêîé âîëîñòè óïîìèíàåòñÿ òîïîíèì ëèòîâ-
ñêîãî ïðîèñõîæäåíèÿ Nowenene.

Æèâÿ ñðåäè ëàòûøåé, áîëüøèíñòâî ëèòîâñêîãî íàñåëåíèÿ Ëàòãàëèè àññè-
ìèëèðîâàëîñü, íî íåêîòîðàÿ ÷àñòü ýòèõ ëèòîâöåâ, êàê âûÿñíèë â 1977 ã.
ëèòîâñêèé ÿçûêîâåä Ê.Ãàðøâà, âñ¸-òàêè ñîõðàíèëà ñâîþ ýòíè÷åñêóþ ñàìîáûò-
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íîñòü è ÿçûê. ßçûê ýòîãî ëèòîâñêîãî íàñåëåíèÿ â íåêîòîðîé ñòåïåíè ïîâëèÿë íà
ôîíåòèêó ëàòãàëüñêèõ ãîâîðîâ.

Â ðå÷è àññèìèëèðîâàâøèõñÿ ëèòîâöåâ, òåïåðü óæå íîñèòåëåé ëàòãàëüñêèõ
ãîâîðîâ, íàëè÷åñòâóåò ëèøü îäíà ñëîãîâàÿ èíòîíàöèÿ — íèñõîäÿùàÿ, è
îòñóòñòâóåò ïðåðûâèñòàÿ èíòîíàöèÿ. Ýòî ÿâëåíèå ïðîñîäèè îáúÿñíÿåòñÿ âëèÿíèåì
ëèòîâñêèõ ãîâîðîâ Ëàòãàëèè, â êîòîðûõ íå áûëî ïðåðûâèñòîé èíòîíàöèè.

Â ëàòãàëüñêèõ ãîâîðàõ çâóêîñî÷åòàíèå *dj çàêîíîìåðíî èçìåíèëîñü â þ, îä-
íàêî â íåêîòîðûõ ëàòãàëüñêèõ ãîâîðàõ âìåñòî ñîãëàñíîãî þ íàëè÷åñòâóåò dþ,
íàïðèìåð, â ðîäèòåëüíîì ïàäåæå ìíîæåñòâåííîãî ÷èñëà: stundþu ‘÷àñîâ’
(< *stundju) â çâèðãçäåíñêîì, ïèëäåíñêîì è öèáëåíñêîì ãîâîðàõ. Ýòî
ñïîðàäè÷åñêîå ôîíåòè÷åñêîå ÿâëåíèå îáúÿñíÿåòñÿ âëèÿíèåì ëèòîâñêîãî ÿçûêà,
èáî â ïîñëåäíåì çâóêîñî÷åòàíèå *dj çàêîíîìåðíî èçìåíèëîñü â dþ, à òâ¸ðäûé
ñîãëàñíûé dþ â ëàòãàëüñêèõ ãîâîðàõ îáúÿñíÿåòñÿ äåïàëàòàëèçàöèåé ñìÿã÷¸ííîãî
ñîãëàñíîãî dþ.

Îÿðñ Áóøñ (Ðèãà)

Íåêîòîðûå ôîíåòè÷åñêèå è ìîðôîëîãè÷åñêèå ÿâëåíèÿ
ïðè îáðàçîâàíèè ëàòûøñêèõ ãèïîêîðèñòè÷åñêèõ ëè÷íûõ èì¸í

Îáðàçîâàíèå ãèïîêîðèñòè÷åñêèõ ëè÷íûõ èì¸í êàê â ëàòûøñêîì, òàê è â äðó-
ãèõ ÿçûêàõ õàðàêòåðèçóåòñÿ ðÿäîì ôîíåòè÷åñêèõ è ìîðôîëîãè÷åñêèõ îñîáåííîñòåé,
ñâîéñòâåííûõ ïî÷òè èñêëþ÷èòåëüíî äëÿ äàííîãî êëàññà ëåêñèêè (íåêîòîðûå
àíàëîãèè, ïî-âèäèìîìó, ìîæíî íàéòè â ïðîñòîðå÷èè èëè ñëåíãå). Ñðåäè ëàòûøñêèõ
ãèïîêîðèñòèê çíà÷èòåëüíî ìåíüøå îáùåïðèíÿòûõ, îáùåÿçûêîâûõ ôîðì, ÷åì,
íàïðèìåð, â ðóññêîì ÿçûêå, îäíàêî àíàëèç äîñòàòî÷íî áîëüøîãî êîëè÷åñòâà ìàòå-
ðèàëà ïîçâîëÿåò ãîâîðèòü îá îáùèõ çàêîíîìåðíîñòÿõ, íåñìîòðÿ íà òî, ÷òî íåêîòî-
ðóþ ÷àñòü ñàìîãî ýòîãî ìàòåðèàëà ñîñòàâëÿþò óçêîóïîòðåáèòåëüíûå è äàæå ñïîðà-
äè÷åñêèå ôîðìû (îñíîâíûì èñòî÷íèêîì ïðîñìîòðåííîãî ìàòåðèàëà ïîñëóæèë ñëî-
âàðü ëàòûøñêèõ ëè÷íûõ èì¸í Ê.Ñèëèíüøà, ïðèìåðû ñ ëè÷íûìè èìåíàìè èç ãðàì-
ìàòèêè ëàòûøñêîãî ÿçûêà ß.Ýíäçåëèíà, à òàêæå ëè÷íûå íàáëþäåíèÿ äîêëàä÷èêà).

Íàèáîëåå õàðàêòåðíûì ÿâëåíèåì êîíñîíàíòèçìà ïðè îáðàçîâàíèè ëàòûø-
ñêèõ ãèïîêîðèñòèê ÿâëÿåòñÿ ïàëàòàëèçàöèÿ ñîíàíòîâ -n- è -l-, ïðè÷¸ì ÷àùå âñòðå-
÷àåòñÿ ïåðâàÿ, ò.å. -n- > -ò-. Ïðèáëèçèòåëüíî â ïîëîâèíå ñëó÷àåâ ïàëàòàëèçàöèè
-n- ýòîò ïðîöåññ èìååò ìåñòî ïåðåä ñóôôèêñîì -uk- (íàïð., Aòuks < Anita) è àíà-
ëèç ïðè÷èí ýòîé ïàëàòàëèçàöèè ÿâëÿåòñÿ ÷àñòüþ àíàëèçà ñëîâîîáðàçîâàòåëüíîé
ñïåöèôèêè äàííîãî ñóôôèêñà. Â áîëüøèíñòâå äðóãèõ ñëó÷àåâ ÷åðåäîâàíèå -n- >
-ò- è -l- > -ï- (Beòa < Benita, Âdoïa < Âdolfs), ñêîðåå âñåãî, ñâÿçàíî ñî çâóêîâûì
ñèìâîëèçìîì, ò.å. c òåì, ÷òî ïàëàòàëèçàöèÿ, êàê èçâåñòíî, äî íåêîòîðîé ñòåïåíè
ÿâëÿåòñÿ íîñèòåëåì çíà÷åíèÿ óíè÷èæèòåëüíîñòè. Èíîãäà èìååò ìåñòî òàêæå èíî-
ÿçû÷íîå (ðóññêîå) âëèÿíèå. Ëþáîïûòíî, ÷òî îòìå÷åíî òàêæå íåñêîëüêî ñëó÷àåâ
-ò- > -n- (Stanis < Staòislavs), êîòîðûå, â ñâîþ î÷åðåäü, õîòÿ áû îò÷àñòè îáúÿñíÿ-
þòñÿ îòòàëêèâàíèåì îò èíîÿçû÷íîñòè â çâóêîâîì îáëèêå èìåíè. Ðåæå, ÷åì ïàëà-
òàëèçàöèÿ -n- è -l-, âñòðå÷àåòñÿ ÷åðåäîâàíèå -s- > -ð-, îáóñëîâëåííîå òåìè æå ïðè-
÷èíàìè, ÷òî è äðóãèå ñëó÷àè “íåèñòîðè÷åñêîé” ïàëàòàëèçàöèè (êñòàòè, ïðè îá-
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ðàçîâàíèè ãèïîêîðèñòèê ìîæíî íàáëþäàòü è íåêîòîðûå ïðîöåññû, áîëåå õàðàê-
òåðíûå èìåííî äëÿ èñòîðè÷åñêîé ôîíåòèêè, íàïð., -f- > -p- (Alpîtis < Alfons)).

Èç âîïðîñîâ, âîçíèêàþùèõ ïðè îïèñàíèè ôîíåòè÷åñêèõ îñîáåííîñòåé îáðà-
çîâàíèÿ ëàòûøñêèõ ãèïîêîðèñòèê, íàèáîëåå ïðîáëåìàòè÷íûì ïðåäñòàâëÿåòñÿ òîë-
êîâàíèå íåêîòîðûõ óïîòðåáëåíèé -c- è -è-. Ñ îäíîé ñòîðîíû, ýòè ôîíåìû äîñòà-
òî÷íî ÷àñòî ñîîòíîñÿòñÿ ñ -t- (èëè ñî çâóêîñî÷åòàíèÿìè, â ñîñòàâ êîòîðûõ âõîäèò
-t-) â îñíîâíîì èìåíè, íàïð. Aciðs < Atvars, Aciðs < Astra, Arcis < Artûrs, Aèa <
Atis, Ruèa < Ruta. C äðóãîé ñòîðîíû, ïî êðàéíåé ìåðå â ðÿäå ñëó÷àåâ áîëåå ïðàâ-
äîïîäîáíûì ïðåäñòàâëÿåòñÿ òîëêîâàíèå ýòîãî -c- ( è -è-) íå êàê ðåçóëüòàòà ÷å-
ðåäîâàíèÿ t > c, a êàê ñïåöèôè÷åñêîãî äëÿ äàííîãî òèïà ñëîâîîáðàçîâàíèÿ ñóô-
ôèêñà, ïðèñîåäèíÿåìîãî ê èíèöèàëüíîìó ñåãìåíòó èìåíè (Skai-è-a < Skaidrîte).

Óíèâåðñàëüíîé îñîáåííîñòüþ îáðàçîâàíèÿ ãèïîêîðèñòèê ÿâëÿåòñÿ òî, ÷òî
îíî, êàê ïðàâèëî, íå ñîîòíîñèòñÿ ñ ìîðôîëîãè÷åñêèì ÷ëåíåíèåì îñíîâíîãî èìå-
íè — çà èñêëþ÷åíèåì ñëó÷àåâ, êîãäà ñëîâîîáðàçóþùåé îñíîâîé ÿâëÿåòñÿ ìîðôî-
ëîãè÷åñêàÿ îñíîâà — îíà æå â ñèíõðîííîì îïèñàíèè è êîðåíü — îñíîâíîãî èìå-
íè. Â îñòàëüíûõ ñëó÷àÿõ ñëîâîîáðàçóþùóþ îñíîâó ãèïîêîðèñòèêè öåëåñîîáðàçíî
îïèñûâàòü êàê çâóêîâîé ñåãìåíò (îáû÷íî èíèöèàëüíûé ñåãìåíò îñíîâíîãî
èìåíè) òîé èëè èíîé ïðîòÿæ¸ííîñòè. Â ïðîñìîòðåííîì ìàòåðèàëå ýòà ïðîòÿæ¸í-
íîñòü âàðüèðîâàëàñü îò îäíîé äî øåñòè ôîíåì (èëè — óñëîâíî — áóêâ), ïðè÷¸ì
êðàéíèå âàðèàíòû òðåáóþò îãîâîðîê: ñëîâîîáðàçóþùóþ îñíîâó èç îäíîé (ãëàñ-
íîé) ôîíåìû ìîæíî âûäåëèòü, åñëè âûøåóïîìÿíóòîå -c- è -è- ñ÷èòàòü ñóôôèêñîì,
à íå îäíîé èç ñòóïåíåé ÷åðåäîâàíèÿ ñîãëàñíûõ; ÷òî æå êàñàåòñÿ øåñòèôîíåìíîãî
ñåãìåíòà, òî â åäèíñòâåííîì ïîêà çàìå÷åííîì ñëó÷àå òàêîãî ðîäà ñåãìåíò ýòîò
ñîâïàäàåò ñ ìîðôîëîãè÷åñêîé îñíîâîé îñíîâíîãî èìåíè (õîòÿ, ó÷èòûâàÿ îáùèå
òåíäåíöèè îáðàçîâàíèÿ ãèïîêîðèñòèê, ïðåäñòàâëÿåòñÿ, ÷òî è â òàêèõ ñëó÷àÿõ
âïîëíå ïðàâîìåðíî îñíîâíîå âíèìàíèå îáðàùàòü èìåííî íà çâóêîâûå ñåãìåíòû
îïðåäåë¸ííîé ïðîòÿæ¸ííîñòè). Íàèáîëåå ÷àñòî èñïîëüçóþòñÿ ñëîâîîáðàçîâà-
òåëüíûå îñíîâû èç òð¸õ è (÷óòü ðåæå) èç äâóõ ôîíåì; åñëè æå ñëó÷àè, êîãäà òð¸õ-
ôîíåìíàÿ îñíîâà ãèïîêîðèñòèêè îäíîâðåìåííî ÿâëÿåòñÿ è îñíîâîé ïðîèçâîäÿ-
ùåãî èìåíè, ó÷èòûâàòü îòäåëüíî, òî íàèáîëåå ïðîäóêòèâíîé ñëîâîîáðàçîâàòåëü-
íîé îñíîâîé ãèïîêîðèñòèê ïðèä¸òñÿ ïðèçíàòü äâóõôîíåìíûå ñåãìåíòû.

Àíàëèçèðóÿ ãèïîêîðèñòèêè ñî ñëîâîîáðàçîâàòåëüíîé òî÷êè çðåíèÿ, ìîæíî
òàêæå âûäåëèòü íåêîòîðûå ñïåöèôè÷åñêèå ñóôôèêñû. Êðîìå óæå îòìå÷åííûõ -c-
è -è- ýòî -ð- (Aiða < Aivars), -þ- (Kaþa < Kârlis) è åù¸ íåñêîëüêî áîëåå
ñïîðàäè÷åñêèõ.

Ëåìáèò Âàáà (Òàëëèíí — Òàìïåðå)

Î ðåôëåêñàõ ïðàáàëòñêîé ôîíåòèêè
â áàëòèçìàõ ïðèáàëòèéñêî-ôèíñêèõ ÿçûêîâ

Ôîíåòèêà íåêîòîðûõ áàëòèéñêèõ çàèìñòâîâàíèé â ïðèáàëòèéñêî-ôèíñêèõ
ÿçûêàõ îòðàæàåò àðõàè÷åñêîå ñîñòîÿíèå ÿçûêà-èñòî÷íèêà, ñð. ðåôëåêñû ñî÷åòàíèÿ
*-dj- (ôèí. metsä ‘ëåñ’ < ïðàôèí. *mec'c'ä < ïðàáàëò. *medja-, ñð. ëèò. medis
‘äåðåâî’, ëòø. meþs ‘ëåñ’), *-tj- (ôèí. kestä- ‘âûäåðæèâàòü, òåðïåòü, ïåðåíîñèòü’ <
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ïðàôèí. *ken'c'i- < ïðàáàëò. *kentja-, ñð. ëèò. kæsti : kenèia ‘òåðïåòü, âûíîñèòü’,
ëòø. ciest ‘ñòðàäàòü, òåðïåòü, èñïûòûâàòü’); äèôòîíãà *ei (ôèí. reikä ‘äûðà,
äûðêà’, ýñò. reig ‘(ñâåæàÿ) ðàíà’ < ïðàôèí. *reikä < ïðàáàëò. *spreigâ, ñð. ëèò.
spriegti ‘äàòü ùåë÷îê; áðîñèòü, øâûðíóòü íàçàä; ïíóòü’, ëòø. sprieg!t, spraig!t
‘òðåñíóòü, òðåñêàòüñÿ, ðàñòðåñêèâàòüñÿ’, spraiga ‘òðåùèíà, ùåëü’).

Â äîêëàäå ðàññìàòðèâàþòñÿ ñëó÷àè çàèìñòâîâàíèÿ, ïðåäïîëàãàþùèå
ïðàáàëòèéñêèé îðèãèíàë ñ äèôòîíãîì *ei ( > ëèò. (i)au). Â ïîääåðæêó óæå
ñóùåñòâóþùèõ áàëòñêèõ ýòèìîëîãèé (ôèí. leuka, ýñò. lõug ‘ïîäáîðîäîê’ < ïðàôèí.
*leuka < ïðàáàëò. *leukâ, ñð. ëèò. liauka ‘æåëåçà’, ëòø. ïauka2 ‘âñïóõøèå ìèíäàëèíû
ó ñâèíüè’, ôèí. reuna ‘êðàé, êðîìêà, áîðò’, ýñò. rõun ‘ñêëîí ãîðû’, reinas ‘òåëåãà î
äâóõ êîë¸ñàõ, òàðàòàéêà’, ëèâ. reenaz ‘äðîáèíà ó òåëåã’ < ïðàôèí. *reuna <
ïðàáàëò. *breunâ, ñð. ëèò. briauna ‘ðåáðî, êàíàò, áðîâêà’) ïðèâîäÿòñÿ
äîïîëíèòåëüíûå àðãóìåíòû.

Áàëòèéñêóþ ýòèìîëîãèþ ôèí. ñëîâà leuka ñ íåãîäîâàíèåì îòâåðã
Ý.Íèåìèíåí; îñíîâíûì ïðåïÿòñòâèåì äëÿ íå¸ îí ñ÷èòàåò ðàçíèöó â çíà÷åíèÿõ:
ïðèá.-ôèí. ‘ïîäáîðîäîê’ — áàëò. ‘(øåéíûå) æåëåçû, âñïóõøèå ìèíäàëèíû (ó ñâèíüè)’.
Â ëèòîâñêîì ÿçûêå ïðîèçîøëî äåðèâàòèâíîå è ñåìàíòè÷åñêîå ðàçâåòâëåíèå: liauka
→ paliaukis ‘ïîäãðóäíèê (ó ñêîòèíû)’, paliaukys id. Êðîìå òîãî, èìåþòñÿ
îïðåäåë¸ííûå ñåìàíòè÷åñêèå è äåðèâàöèîííûå ïàðàëëåëè, óêàçûâàþùèå, ÷òî
‘ïîäáîðîäîê’ è ‘(áîëåçíåííî âñïóõøàÿ) æåëåçà’ ìîãóò ïðîèñõîäèòü îò îäíîé è òîé æå
îñíîâû: õàðàêòåðíûì ïðèçíàêîì áîëåçíè ÿâëÿåòñÿ ïîÿâëåíèå ãíîÿ â
ëèìôàòè÷åñêèõ óçëàõ íèæíåé ÷åëþñòè. Äî ñèõ ïîð â ýòèìîëîãè÷åñêîé ëèòåðàòóðå
íå îáðàùàëîñü âíèìàíèÿ íà ñëåäóþùèå ýñòîíñêèå äèàëåêòíûå äàííûå,
çíà÷èòåëüíî îáëåã÷àþùèå ñîïîñòàâëåíèå óêàçàííîé áàëòñêîé îñíîâû ñ ïðèáàë-
òèéñêî-ôèíñêîé: lõua/hiired ‘øåéíûå æåëåçû’, lõua/tõbi ‘ìûò’, lõu/d Nom.Pl. ‘øåé-
íûå æåëåçû’, lõu(e)/l Adess.Pl. ‘â ìûòå’, lõu/s Iness.Pl. ‘â âîñïàëåíèè æåë¸ç’, è ò.ä.
Äàííîå ñëîâî äëÿ íàèìåíîâàíèÿ æåë¸ç è èõ çàáîëåâàíèé óïîòðåáëÿåòñÿ â
ýñòîíñêèõ äèàëåêòàõ ïðåèìóùåñòâåííî â ôîðìå ìíîæåñòâåííîãî ÷èñëà: lõu/d,
lõuse/d, ïðè÷¸ì lõu/d ïðîèñõîäèò îò îñíîâû ìí. ÷. ñëàáîé ñòóïåíè, ïðåäïîëîæè-
òåëüíî ôîðìû ìí. ÷. èíåññèâà èëè àäåññèâà lõu/s // -l < lõuu/s // -l < *leuÄoi-,
ôîðìà lõuse/d, ïîëó÷åíà ïóò¸ì ïåðåðàçëîæåíèÿ îò èíåññèâà ìí. ÷.; òàêèì îáðàçîì
óäàëîñü èçáåæàòü îìîíèìèè ñ lõu/d (ëèòåð. lõo/d) ‘æàâîðîíêè’.

Äàëåå â äîêëàäå ïðåäëàãàåòñÿ åù¸ îäíà ýòèìîëîãèÿ ñ ïðàáàëòñêèì
ðåôëåêñîì äèôòîíãà *eu: ôèí. höyhen, Gen.Sg. höyhenen // höyhemen ‘ïåðî,
ï¸ðûøêî’, ýñò. ehmes ‘ïóõ, ïóøèíà’ < ïðàôèí. *ðeuð(e)m // *ðeüð(e)m < ïðàáàëò.
*ðeusm-, ñð. ëèò. ðiauðti ‘åðîøèòü, âçúåðîøèâàòü, âçëîõìà÷èâàòü, âñêëîêî÷èâàòü,
âîðñîâàòü’, ðiauðtis ‘åðîøèòüñÿ, âñòàâàòü äûáîì, ùåòèíèòüñÿ; âàæíè÷àòü,
÷âàíèòüñÿ’, ëòø. ðausti¡s ‘åðîøèòüñÿ’, ðausmas ‘óæàñ’.

Nijolë Dvarionaitë (Klaipëda)

Kurðininkø tarmës priegaidës

Kurðininkai — tai XVI–XVII a. ið Kurðo atsikëlæ gyventojai, Kurðiø nerijoje
gyvenæ maþdaug iki II pasaulinio karo. Jø tarmë vadinama kurðininkø kalba, kurioje
þymi lietuviø bei vokieèiø kalbos átaka. Yra 3 iðsamûs — A.Becenbergerio, J.Plakio,
V.P.Ðmido — tarmës apraðai ir J.Endzelyno straipsnis. Tarp kitø dalykø ðiuose darbuose
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nemaþai dëmesio skirta prozodijai. Vëlesniuose darbuose priegaidës jau neþymimos.
Todël kyla klausimas, kodël autoriai nestudijuoja priegaidþiø (gal nemato mokslinës
problemos, manydami, kad jos tarmëjë nebeskiriamos).

Mano darbo tikslas — iðstudijuoti Kurðiø nerijos teritorijoje gyvenusiø þmoniø
tarmës ilgøjø skiemenø priegaides, lyginant su J.Plakio laikø priegaidëmis. Naudota
medþiaga — 1984–87 m. Vokietijoje padaryti áraðai. Tarmës priegaidës, remiantis Nycos
tarmës B.Buðmanës skirstymu, skiriamos á tæstinæ ir netæstinæ.

Ryðkëja, jog Kurðiø nerijos kurðininkø tarmës fonetinë-akustinë sistema palyginus
neblogai iðlaikyta. Geriausiai iðlaikomos priegaidës: a) kirèiuotuose ilguosiuose balsiuose
bei miðriuosiuose dvigarsiuose; b) daþniausiai vartojamuose þodþiuose.

Akustinës sistemos nykimo poþymiai daþniausia pasireiðkia priegaidþiø niveliavi-
mu (neryðkiai skiriant arba neskiriant). Kirèiuotuose skiemenyse daþniausia priegaidës
niveliuojamos dvibalsiuose ir redukuojamuose balsiuose. Nekirèiuotø skiemenø
priegaidës geriau laikosi tada, kai jos padeda atpaþinti formà, dël morfologinës sistemos
spaudimo iðlieka skiemenø skiriamieji akustiniai poþymiai. Daugeliu atvejø priegaidþiø
niveliacijà galima paaiðkinti lietuviø kalbos arba þemaièiø tarmës átaka.

Kurðininkø tarmei ilgà laikà gyvavus trikalbystës sàlygomis, jos nykimo poþymiai
palietë visus kalbos sluoksnius. Nors gana ryðki priegaidþiø niveliacija, taèiau priegaidës
iki paskutiniøjø kurðininkø tarmës gyvavimo dienø vis dëlto skiriamos.

Audronë Kaukienë, Dalia Pakalniðkienë (Klaipëda)

Balsiø kaitos vaidmuo formuojantis lietuviø kalbos veiksmaþodþiui

Ðaknies morfonologinë sandara, ypaè balsiø kaita, turëjo ypatingos reikðmës baltø
veiksmaþodþio raidoje. Balsiø kaita veiksmaþodþio sistemoje nuo seno turëjo ir
kaitybinæ, ir darybinæ reikðmæ.

Bendraindoeuropietiðkuoju laikotarpiu veiksmaþodþio paradigmos nariø santykiø
bûta kitokiø nei ðiandien — daugiau darybinio, net leksinio (supletyvizmas) pobûdþio. Tai-
gi ribos tarp kaitybos ir darybos buvo kitokios. Skyrësi ir pagrindiniø veiksmaþodþio kate-
gorijø, ið kuriø vëliau iðsirutuliojo laiko, nuosakos ir veikslo kategorijos, funkcijos ir formos.

Balsiø kaita visais laikais (bendraindoeuropietiðku, prabaltiðku, rytø ir vakarø
baltø ar atskirø baltø kalbø) buvo susijusi tiek su morfologijos, tiek su semantikos
dalykais, taèiau tie santykiai smarkiai kito. Gali bûti rekonstruojami trys kaitybinës balsiø
kaitos tipai: pagrindinis ir nykstamasis laipsnis, kiekybinë kaita (bûtojo laiko balsis
pailgëjæs), kokybinë kaita.

1. Pagrindinis ir nykstamasis laipsnis
Ði kaita veiksmaþodþio sistemai buvo bene reikðmingiausia.
1.1. B e n d r a i n d o e u r o p i e t i ð k u o j u  laikotarpiu prezentinëms formoms su

nuliniu formantu buvo bûdingas pagrindinis e eilës ðaknies balsiø kaitos laipsnis (e, ei, eu,
eR), o nykstamàjá laipsná (¨, i, u, y) turëjo participium perfecti passivi, ðakninio aoristo
formos, atematiniø veiksmaþodþiø daugiskaitos, prezentinës formos su formantais n
(intarpiniu ar priesaginiu), ir kai kurios kitos (nuosakø, pasyvo formos).

1.2. P r a b a l t i ð k u o j u  laikotarpiu balsiø kaita iðliko tik tarp prezento ir
preterito formø. Susiaurëjo balsiø kaitos galimybës, nes CeT, CeS tipo ðaknys neteko
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nykstamojo laipsnio CT, CS — apibendrinamas ðakninis e. Cy- pavirtus CiR (reèiau CuR)
padidëjo nykstamojo laipsnio su balsiu i funkcijos.

1.3. R y t ø  b a l t ø  kalbose daugelis Cei(C) / Ci(C), CeR(C) / CiR(C) ir Ceu(C) /
Cu(C) tipo ðaknø iðsiðakoja á kelias leksemas, turinèias skirtingus esamojo laiko
formantus, kitoká bûtojo laiko kamienà ir kategorinæ semantikà. Senøjø apofoniniø
ðaknø lieka tik reliktai. Dël ðaknø iðsiðakojimo atsiranda nauja kaita konsonantinëse
ðaknyse, taèiau tik tam tikrø tipø: CreT / CriT (po sonanto), CeSK / CiSK (prieð
puèiamojo ir sprogstamojo priebalsio junginá).

1.4. L i e t u v i ø  kalboje, ypaè tarmëse dar sumaþëja reliktø su balsiø kaita (perka
// pirka — pirko). Nebelieka au / u kaitos (latviø dar yra reliktø). Atsiranda nauja kaita
intarpiniø veiksmaþodþiø paradigmose (sninga // snenga — snigo), randasi bûsenos
veiksmaþodþiø, turinèiø nykstamàjá pailgintàjá laipsná (plytëti, glûdëti).

2. Kiekybinë kaita
Ji bûdinga daugeliui indoeuropieèiø kalbø tarp prezento ir preterito formø.

Beveik visose kalbose turi daug etapø, vis atsinaujindama tarsi “feniksas”.
2.1. Ryðkiausi i n d o e u r o p i e t i ð k i e j i  pavyzdþiai yra su kaita e : ç (lo. edô :

çdî). Ðaknys su o preterite galëjo turëti ô (lo. fodiô — fôdî), taèiau sunku rasti daugeliui
kalbø bendrø pavyzdþiø.

2.2. Pirmasis apibendrinimas apima visas b a l t ø  (ir slavø) kalbas: lie. ëda — ëdë,
bëga — bëgo (ryt. balt. sëda — sëdo). Paprastai apibendrinamas ilgasis balsis ç, ô (*çd-,
*bçg-, *pôl- (bet pr. *pal-).

2.3. Antrasis apibendrinimas rëþia — rëþë, plëðia (tarm. pleðia) — plëðë (vediniuose
uo: ruoþas, pluoðtas). Daþniausiai apibendrinamas ilgasis balsis, taèiau latviø gali bûti ir
trumpasis. Atsiranda nauja kaita tarp esamojo ir bûtojo laiko ðaknø e : ç, a : â, i : î , u : û,
ypaè r y t ø  b a l t ø  kalbose po ðaknø iðsiðakojimo (prûsø tik kûra).

Po nykstamojo laipsnio apibendrinimo Cin- tipo ðaknyse gali naujai pailgëti
bûtojo laiko balsis: skina // skena — skinë // skynë, taèiau gema // gimsta — gimë.

2.4. Treèiasis apibendrinimas l i e t u v i ø  tarmëse: tëkðti // teðkia // tëðkia — tëðkë
(vediniuose a: taðkyti, taðkas). Ðis procesas nepalietë CeR(C) tipo ðaknø, nes bendratyje
susidarë tautosilabinis junginys.

Naujausias apibendrinimas susijæs su a-kamieniø veiksmaþodþiø perëjimu á
ia-kamienà: tepti, tepa, tepë → tëpti, tepia // tëpia, tëpë.

3. Kokybinë kaita
3.1. P r a i n d o e u r o p i e t i ð k u o j u  laikotarpiu kaita e / o (ei / oi, eR / oR)

greièiausiai turëjo kategorinæ reikðmæ ir buvo susijusi ne tik su daryba, bet ir su kaityba.
Þymëtieji nariai buvo o eilës dariniai:

a) dalyje indoeuropieèiø tarmiø ið rezultatinæ bûsenà reiðkianèiø formø susiformavo
vienas ið bûtøjø laikø — perfektas (gr. m#nw — m#mona, le%pw — l#loipa);

b) daugelyje kalbø o eilës vokalizmà turëjo ðakniniai, priesaginiai ar reduplikaciniai
iteratyvai-intensyvai (tam tikru metu dalyje kalbø kokybinë kaita galëjo turëti ir
kaitybinæ reikðmæ, vëliau apibendrintas tas ar kitas balsiø kaitos laipsnis).

3.2. B a l t ø  k a l b o s e  nëra perfekto pëdsakø. Ðakniniø veiksmaþodþiø gali bûti
apibendrintas skirtingas balsiø kaitos laipsnis (lie., la. *bed-, pr. *bad-).

3.3. R y t ø  b a l t ø  kalbose randasi daug iteratyviniø (kauzatyviniø) dariniø: lie.
besti — badyti, riekti — raikyti, versti — vartyti : la. best — badît, vçrst — vârtît.
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Dalia Kiseliûnaitë (Klaipëda)

Kurðiø nerijos kurðininkø tarmës vardaþodþiø galûniø redukcija
ir linksniø formø niveliacija

Kurðiø nerijos latviø (kurðininkø) tarmës apraðymuose apie galûniø redukcijà
kalbama labai maþai. A.Bezzenberger’is [Bezzenberger, 1888] akcentuoja ilgøjø galûniø
redukcijà ir nereguliariai ávairuojanèias lokatyvø ir ávardþiuotines formas. Taèiau
kalbëdamas apie linksniavimo paradigmas, randa diferencinius poþymius beveik visø
linksniø formose. J.Plakis [Plâíis, 1927] taip pat skiria visø kamienø formas ir beveik
neskiria dëmesio trumpøjø galûniø redukcijai. Jo uþraðytuose tekstuose ir þodyne aiðkiai
skiriamos vardaþodþiø formos (laiva, zuve).

Taèiau 1986–95 m. audioáraðai ir iððifruoti tekstai rodo itin ryðkià trumpøjø galo
skiemenø redukcijà ir su ja susijusius morfologinës sistemos pakitimus (plg. W.P.Schmid,
1995]). Daugeliu atvejø girdimos beveik identiðkos redukuotos galûnës su murmamuoju
balsiu arba be jo (nom. sg. laiv?, zuv? ir laiv’, zuv’). Kaip parodë apklausa, dabartiniai
tarmës atstovai beveik visais atvejais redukuoja trumpuosius skiemenis iki niveliuoto
murmamojo garso (iðskyrus nom. sg. us ): gen. sg. lik treðuo met?, pits man? tant?s, pi
meþ?, acc. sg. padarij? man diþ? baim?, gribij parnest? tuo kuok?, dziedam vien? dziesm?,
nom. pl. siev?s, kâp?s ir t.t. Nereguliariai skiriamos tik acc.-instr. formos: ar dangu (‘su
dangèiu’) virsuŠ, acc. pl. siltas, baltas smiltes, bet lasijam puik?s akmin?s. Niveliacijos
procesà skatina dar ir tai, kad tarmës i gerokai paplatëjæs, todël beveik nesiskiria -i, -is ir
-e, -es: lîdzijam mâtei maiz? cept, atgâj tas krîg?s, rûíinaj? zuves. Diferenciniø linksniavimo
poþymiø paradigmose taip sumaþëjo, kad tik ilgøjø galûniø formos padeda identifikuoti
kamiengalá: mare·, ruoka·, ar laiv?, bet laiva·.

A.Bezzenberger’is galûniø redukcijà ir formø miðimà pastebëjo (min. veik. p. 25),
suminëdamas keliasdeðimt pavyzdþiø, kuriø dauguma uþraðyti Nidoje. Taèiau
vëlesniuose J.Plakio tekstuose trumpøjø galûniø redukcija ir kamienø niveliacija
atsispindi retai. Kontrastas tarp J.Plakio uþraðytøjø tekstø ir dabartiniø audioáraðø ðiuo
poþiûriu akivaizdus. Vargu ar realiai kalboje ðis procesas taip ryðkiai paspartëjo
(pasikeitë tik viena kurðininkø karta). Todël tikëtina, kad J.Plakis, uþraðinëdamas
kurðininkø tekstus, juos “sulatvino”.

Literatûra

1. Bezzenberger, 1888. — A.Bezzenberger. Über die Sprache der preußischen Letten. Göttingen, 1888.
2. Plâíis, 1927. — J.Plâíis. Kursenieku valoda. Rîga, 1927.
3. Schmid, 1995. — W.P.Schmid. Nehrungskurisch I, Sprachistorische und instrumentalphonetische

Studien zu einem aussterbenden Dialekt. Stutgart, 1995



18

Inga Klçvere (Rîga — Sombatheja)

Par trûkstuoðajiem skaòu apzîmçjumiem latvieðu rakstîbâ*

Samç,râ ilgajâ un nemierîgajâ latvieðu rakstîbas veiduoðanâs procesâ îpaðas
debates un duomstarpîbas ir izraisîjis grafçmu ie, uo, ô, º, ch, kâ arî platuo [¥] un [¦]
skaòu apzîmçjumu, akcepts vai nuoraidîjums.

Vienîgâ ðîs plejâdes zvaigzne, kas cîòas lauku atstâjusi kâ uzvarç,tâja, ir grafçma ie
— tâ juopruojâm veiksmîgi funkcionç attiecîgâ diftonga apzîmçðanai.

Zîmes º un ch (daïçji arî ô) Latvijâ oficiâlajâ rakstîbâ lietuotas 20.–30. gaduos un
40. gadu pirmajâ pusç. Kâ pirmâs Latvijas Republikas rakstîbas tradîcijas turpinâjums
tâs (galve,nuokârt, º un ch) vienmç,r lietuotas tuo latvieðu rakstîtajuos tekstuos, kas pçc
2. pasaules kara nuo Latvijas emigrçja.

Aicinâjumi atkal lietuot º un ch mûsdienu praktiskajâ latvieðu rakstîbâ Latvijâ
90.gaduos dzirdami samç,râ bieþi (piem., R.Grîsles raksti). Platâ [¥] un [¦] skaòa lîdz ðim
îpaði atzîmç,ta tikai valuodnieciskai tematikai veltîtuos rakstuos un latvieðu valuodas
fonçtiskajâ transkripcijâ. Tie, kas ieteikuði pieðíirt ðîm skaòâm îpaðus apzîmçjumus arî
praktiskajâ rakstîbâ, parasti nav bijuði valuodnieki (piem., A.Duburs).

Grafçma uo attiecîgâ divskaòa apzîmçðanai gan vienmç,r bijusi valuodnieku
ieteikta un balstîta (J.Endzelîns, P.Ðmits, J.Plâíis, A.Kalniòð), taèu praktiskajâ rakstîbâ
tikpat kâ nav lietuota.

Stâvuoklis, kad ar grafçmu o vienlaikus tiek apzîmç,tas trîs fonçmas — /o/, /ô/ un
/uo/, latvieðu rakstu tradîcijâ ir nemainîgs nu jau vairâk nekâ pusgadsimta. Par tuo, ka ðî
situâcija nav radusi pozitîvu risinâjumu, valuodnieki nuoþç,lu ir pauduði arî mûsu
gadsimta uotrajâ pusç [Be,rgmane, 1986, 32]. Ðî neatbilstîba starp runu un rakstîbu
latvieðu valuodas lietuotâju uzmanîbu lîdz ðim ir saistîjusi samç,râ maz — ap minç,tuo
jautâjumu par º un ch rakstîbu un lietuoðanu vienmç,r ir virmuojuðas daudz lielâkas
kaislîbas, kaut gan [º] skaòa tuomç,r jau ir atkâpusies tik tâlu latvieðu valuodas pagâtnç,
ka lielai daïai runâtâju tuo grûti organiski iekïaut savâ valuodâ — kâ runâtajâ, tâ
rakstîtajâ, un ch ir apzîmçjums skaòai, kas latvieðu valuodâ nav mantuota un arî parasti
nuo pârçjiem fonçmas /x/ variantiem tiek ðíirta ar samç,râ lielâm grûtîbâm.

Grafçmas o daþâdais lasîjums var sagâdât grûtîbas visiem. Homogrâfu nuozîmçs
orientçties parasti palîdz konteksts, taèu ir gadîjumi, kad ar tuo nepietiek un arî vârda
etimolôìija nav acîm re,dzama.

1. Nenuoteikta, svârstîga un arî nepareiza izruna vç,ruojama lasuot un runâjuot
samç,râ daudzus latvieðu uzvârdus. Piemç,ram, Doku Atis. Te bûtu jârunâ [o], bet
vç,ruojama tendence lietuot [uo] [Endzelîns, 1920, 80]. Tâpat îsti nezinâm, vai jârunâ [o]
vai [uo] tâduos vârduos, kâ Vilis Eðots, Evija Kromule, Ìirts Timrots u.c. Nevaram arî
teikt, ka visuos latvieðu cilmes uzvârduos vienmç,r lasâms [uo], bet aizgûtuos [o] vai [ô],
juo, piemç,ram, latgaliskas cilmes uzvârduos nekas neparasts nav arî [o] skaòa (tâpat kâ
paðâ dialektâ): Andris Morkâns.

2. Problemâtiska mç,dz bût Latvijas vietvârdu izruna: ne vienmç,r uzreiz ir skaidrs,
vai vietvârds mantuots vai aizgûts, tâpat re,tumis arî vietvârdu literârajâ rakstîbâ un izru-
nâ tradicionâli saglabâjas dialektu îpatnîbas. Visbieþâk tuomç,r tiek runâts [o] gadîju-

                                                
*Pçc krâjuma redaktôra ieteikuma teksts publicç,ts referâta autôres un krâjuma redaktôra piedâvâtajâ

rakstîbâ.
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muos, kad jârunâ [uo], piemç,ram, Tuosmare, Uotaòíi, Aluoja. Taèu Latvijâ ir arî se,nie
lîbieðu dzîvesvietu nuosaukumi Kolka un Korìene, kur [o] skaòa, pruotams, ir pareiza.

3. Skaòu [uo], [o] un [ô] atseviðíuo apzîmçjumu trûkuma dçï veiduojas
neprecîza un nekonsekventa citvaluodu îpaðvârdu (galve,nuokârt, suomu un lietuvieðu)
atveide latvieðu valuodas rakstuos un izrunâ. Piemç,ram, mûsu kaimiòvalsts un tautas
nuosaukumus Suomija un suomi mçs tradicionâli rakstâm ar o — Somija, somi, bet
izrunâjam ar [uo], kâ izrunâ un arî raksta paði suomi — Suomi, juo divskanis [uo] ir
mantuota suomu valuodas skaòa. Turpretî ðîs paðas saknes uzvârdu Suomalainen S.Raìe
ieteic tâpat atveiduot arî latviski: Suomalainens [Raìe, 1963, 43]. Un arî, rakstuot citus
suomu valuodas îpaðvârdus latvieðu tekstuos, grafçmu uo ieteikts saglabât: Kuohij¥rvi
¥z¥rs, Lâjavuori kalns, uzvârdi Ruokokoski, Puomilahti u.c. Kâdçï mçs varam uzrakstît
suomu uo, bet paði savçjuo — nç? Rakstuot lietuvieðu îpaðvârdus latviski, lietuvieðu
divskanim [uo] T.Puorîte iesaka izmantuot grafçmu o [Puorîte, 1961, 10]. Latviski
vienâdi tiek rakstîts Jons, liet. Jonas ([..ô..]), un Jozs, liet. Juozas. Pruotams, abi vârdi arî
visbieþâk tiek izrunâti vienâdi — ar [ô]. Un, tâ kâ latvieðu rakstîbâ trûkst [ô] skaòas
apzîmçjuma, piemç,ram, lietuvieðu uzvârdu Maironis ([..ô..]) latvieði bieþi izrunâ ar [uo].

Grupçjuot valuodas areâllingvistikas aspektâ [Dçèi, 1973; Hârmanis, 1976]
latvieðu, igauòu, lîbieðu, ar daþâm iebildçm arî suomu un lietuvieðu, valuodas ietilpst
vienâ grupâ. Viena nuo pazîmçm, kas raksturuo ðuo valuodu grupu, ir divskaòu e,samîba
valuodu fonçtiskajâ sistçmâ, kâ arî platuo [¥] un [¦] ðíîrums. Latvieðu rakstîbas tradîcija
ir vienîgâ savâ areâlâ, kurai trûkst atseviðíu apzîmçjumu [o], [ô], [uo] un platajâm [¥],
[¦] skaòâm.

Latvieðu valuodâ aizgûtajuos vârduos vairs nav vç,ruojama tendence [ô] vietâ
lietuot [uo]. Latvieðu valuodas runâtâji ir pieraduði pie ðîs skaòas. Tuomç,r mçs darinâm
jaunus vârdus nuo aizguvumiem un veiduojam jaunas formas, izmantuojuot paðas
latvieðu valuodas afiksus un galuotnes. Tâ bieþi izrâdâs, ka vienâ vârdâ vai vârdformâ ir
trîs skaòas [o], [ô] un [uo], tuomç,r vienâdi apzîmç,tas, piemç,ram, noorganizçt
[nuoorganizçt], lokatoros [lokatôruos].

Paðlaik Latvijâ ir izveiduojusies situâcija, kad latvieðu valuoda âtri un kvalitatîvi
jâapgûst daudziem cilvç,kiem (sakarâ ar gatavuojamuo jaunuo Valsts valuodas likumu un
Eirôpas Komisijas ieteikumiem Latvijas âtrâkai uzòemðanai Eirôpas Savienîbâ). Turklât
interese par latvieðu valuodu vç,ruojama ne tikai Latvijâ. Nesakritîbas starp izrunu un
rakstîbu nekâdi neveicina latvieðu valuodas sekmîgu apgûðanu. Aplûkuojâm jau diezgan
daudz neçrtîbu, kas ruodas, neatspuoguïuojuot rakstîbâ atseviðíi [o], [ô] un [uo].
Runâjuot par platajâm [¥] un [¦] skaòâm, parasti aizrâda, ka tuo izrunu iespçjams
izsecinât nuo pozîcijas. Taèu, pirmkârt, ðîs sistçmas apgûðana prasa lielu darbu, un ideâlâ
variantâ tâ prâtâ ilgi nepaliek, tâpçc gadîjumuos, kad ar izjûtu vien nepietiek, bieþi tiek
pieïautas izrunas kïûdas. Uotrkârt, arî ðajâ sistçmâ ir pietiekami daudz izòç,mumu, lai
sâktu pârduomât tâs universâlumu.

Mç,dz teikt, ka rakstîbai ir jâbût ekonômiskai, un tâdçï tuo nevajadzç,tu saraibinât
ar pârâk daudzâm rakstu zîmçm. Bet vai tâda rakstîba, kurâ vienas rakstu zîmes pareizai
nuolasîðanai jâizpç,ta un jâiegaumç neskaitâmi blakusnuosacîjumi, ir ekonômiska un
racionâla? Varbût labâk tuomç,r ir pievienuot pâris diakritiskuo zîmju vai izvçlçties vçl
kâdu grafçmu kombinâciju acîm re,dzamai skaidrîbai? Vai angïu valuodas rakstîba, kurâ
nav nekâdu diakritiskuo zîmju, ir racionâla, ja angïu valuodas skuoluotâji iesaka katra
vârda izrunu mâcîties atseviðíi, izmantuojuot fonçtiskuo transkripciju?
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Rakstîba diezgan lielâ mç,râ ir konvencijas lieta, kuo sabiedrîba var pieòemt vai
nepieòemt. Latvieðu valuodnieki lîdz ðim diezgan daudz ir piekâpuðies sabiedrîbas
vieduoklim. Eirôpâ ir samç,râ maz valuodu, kuru rakstîbu mçs varç,tu saukt par ideâlu,
t.i., kur katrai valuodas fonçmai rakstîbâ atbilstu savs apzîmçjums. Viens nuo labâkajiem
piemç,riem ðajâ ziòâ ir suomu valuoda. Par latvieðu rakstîbu mç,dz teikt, ka tâ ir
d i e z g a n ,  s a m ç, r â ,  v i s u m â  u.tml. laba. Kâdçï mçs nevarç,tu atbrîvuoties nuo ðiem
pamazinâmâs nianses vârdiem, lai teiktu, ka latvieðu rakstîba ir vienkârði laba?..
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Þðèé Àëåêñàíäðîâè÷ Êëåéíåð (Ñàíêò-Ïåòåðáóðã)

Ìîðîñ÷èòàíèå: ãåðìàíñêèé, ñëàâÿíñêèé...

Ìîðîñ÷èòàíèå òðàäèöèîííî ñâÿçûâàåòñÿ ñ ïîäâèæíîñòüþ óäàðåíèÿ â ïðå-
äåëàõ ñëîãà, à íà ôîíåòè÷åñêîì óðîâíå — ñ äâèæåíèåì òîíà. Â ñâÿçè ñ ýòèì, âñÿ-
êàÿ àêöåíòóàöèÿ, âêëþ÷àþùàÿ ìåëîäè÷åñêèé êîìïîíåíò, (íàïðèìåð, øâåäñêî-íîð-
âåæñêàÿ) çà÷àñòóþ ðàññìàòðèâàåòñÿ êàê ìîðîñ÷èòàþùàÿ (Í.Ñ.Òðóáåöêîé, Ñ.Ä.Êàö-
íåëüñîí). È íàîáîðîò, îòñóòñòâèå òîãî, ÷òî ìîæíî áûëî èíòåðïðåòèðîâàòü êàê ìó-
çûêàëüíîå óäàðåíèå, ðàññìàòðèâàåòñÿ êàê ñâèäåòåëüñòâî îòñóòñòâèÿ ìîðîñ÷èòàíèÿ.

Îòñóòñòâèå ñâåäåíèé î ìóçûêàëüíîé ïðèðîäå óäàðåíèÿ â äðåâíèõ ÿçûêàõ
(ëàòûíü, äðåâíåãåðìàíñêèå, ïðàñëàâÿíñêèé) áîëåå òèïè÷íî, ÷åì ôîíåòè÷åñêèå
îïèñàíèÿ è íîòèðîâàííûå òåêñòû, äîøåäøèå îò äðåâíåãðå÷åñêîãî. Òåì íå ìåíåå,
î ìîðîñ÷èòàþùåì õàðàêòåðå ðÿäà ÿçûêîâ ìîæíî ñóäèòü íà îñíîâàíèè ïðàâèë
ìåòðèêè, ñòðîÿùåéñÿ íà ÷åðåäîâàíèè äîëãèõ (ïî ïðèðîäå, /(C)V:-/, èëè
ïîëîæåíèþ, /(C)VC-/) è êðàòêèõ, /(C)V-/, ñëîãîâ è âîçìîæíîñòè çàìåíû îäíîãî
äîëãîãî ñëîãà äâóìÿ êðàòêèìè, /(C)V:-/, /(C)VC-/ ∼ /(C)VCV-/.

Â äðåâíåãåðìàíñêèõ ÿçûêàõ ïðîÿâëåíèåì òîé æå çàêîíîìåðíîñòè, ïîìèìî
ïðèðàâíèâàíèÿ äâóõ êðàòêèõ ñëîãîâ äîëãîìó â ïîýçèè (“ðàñïóùåíèå”), ÿâëÿåòñÿ
çàêîí Ñèâåðñà, ñâèäåòåëüñòâóþùèé î ðàâåíñòâå êîìïëåêñîâ òèïà dô-(miis),
wan-(diis), was-(iis) è miki-(liis), ò.å. /(C)V:-/ = /(C)VC-/ = /(C)VCV-/, â êîðíåâûõ
ìîðôåìàõ (äàííîå ðàâåíñòâî îáåñïå÷èâàåòñÿ íàëè÷èåì ãðàíèöû ðèòìè÷åñêîãî
÷ëåíåíèÿ ïîñëå êàæäîãî èç ýòèõ êîìïëåêñîâ).

Ýòî ÿâëåíèå ìîæíî ðàññìàòðèâàòü êàê îáùåèíäîåâðîïåéñêîå, ÷òî
ïîçâîëÿåò ðàñïðîñòðàíèòü äàííóþ òðàêòîâêó íà âñå ñëó÷àè ðàâåíñòâà ðèòìè÷åñêèõ
ñòðóêòóð, ñð. ïðàñëàâ. *rûba /(C)V:-/, *ronka /(C)VC-/, *voda /(C)VCV-/; ñð. òàêæå
ëòø. galva è çåìãàëüñê. galava, ñ “ïîëíîãëàñèåì” ñëàâÿíñêîãî òèïà.
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Ñîñóùåñòâîâàíèå òð¸õ ðèòìè÷åñêèõ ñòðóêòóð ïîçâîëÿåò äîïóñòèòü, ÷òî îíè
ñëóæèëè áàçèñîì ñîîòâåòñòâóþùèõ àêöåíòíûõ ïðîòèâîïîñòàâëåíèé. Òàê, ñóäÿ ïî
“ðàâíîâåñíîìó óäàðåíèþ” â ñêàíäèíàâñêèõ ìîðîñ÷èòàþùèõ äèàëåêòàõ, [/flugu] ∼
[flu/gu] ‘ìóõà’ (â çàâèñèìîñòè îò ãîâîðà), ñ îäíîé ñòîðîíû, è, ñ äðóãîé, ïî ñõîä-
íûì ÿâëåíèÿì, íàïðèìåð, â ëèòîâñêèõ îäíîêîðåííûõ ñëîâàõ, ñð. kubilas ∼ kubilius,
ìîæíî ïðåäïîëîæèòü ñõîäíóþ àêöåíòíóþ âàðèàòèâíîñòü, íàïðèìåð, â äðåâíåãåð-
ìàíñêèõ äâóñëîæíûõ ïîñëåäîâàòåëüíîñòÿõ òèïà ãîò. miki: −/  −, − −/  èëè äàæå
−/  −/ , −/  −̀, ïðåäñòàâëÿþùèõ ñîáîé åäèíûé ðèòìè÷åñêèé êîìïëåêñ. Â ýòîé ñâÿçè
ðå÷ü ñëåäóåò âåñòè íå î äâóõ, à îá îäíîì äâóõâåðøèííîì óäàðåíèè; ñõîäíóþ
àêöåíòóàöèþ ìîæíî ïðåäïîëîæèòü è äëÿ äâóõ äðóãèõ êîìïëåêñîâ, ïðåæäå âñåãî,
äëÿ /(C)V:/.

Íàëè÷èå ðèòìè÷åñêîãî áàçèñà ñîçäàåò ëèøü ïðèíöèïèàëüíóþ âîçìîæíîñòü
àêöåíòíûõ ïðîòèâîïîñòàâëåíèé. Òåì íå ìåíåå, åñòü âñå îñíîâàíèÿ âîçâîäèòü
“íîâóþ” àêöåíòóàöèþ à òàêæå “íîâûå” êîëè÷åñòâåííûå ðàçëè÷èÿ, íàïðèìåð, â
ñêàíäèíàâñêèõ, áàëòèéñêèõ è ñëàâÿíñêèõ ÿçûêàõ (ñð., krava ñ êðàòêîé íèñõîäÿùåé
èíòîíàöèåé â ñåðáî-õîðâàòñêîì è ñ êðàòêîé âîñõîäÿùåé èíòîíàöèåé íà ìåñòå
àêóòà â ñëîâåíñêîì; ñð. äîëãèé ãëàñíûé â ýòîé ïîçèöèè â ÷åøñêîì) ê ñîñòîÿíèþ,
õàðàêòåðíîìó äëÿ ïåðèîäà ìîðîñ÷èòàíèÿ.

Òî, ÷òî îáùíîñòü ÿâëåíèé, èìåâøèõ ìåñòî â îòäåëüíûõ èíäîåâðîïåéñêèõ
ÿçûêàõ (àêöåíòóàöèÿ, óìëàóò, ãàðìîíèÿ ãëàñíûõ, êîìïåíñàòîðíûå ïðîöåññû),
îáúÿñíÿåòñÿ ñõîäíûìè óñëîâèÿìè ðèòìè÷åñêîãî ÷ëåíåíèÿ, ïîçâîëÿåò ïî-èíîìó
âçãëÿíóòü íà ïðîáëåìó “ÿçûêîâûõ åäèíñòâ” (íàïðèìåð, áàëòî-ñëàâÿíñêîãî).

Âèëèÿ Ëàçàóñêàéòå (Âèëüíþñ)

Îá îêñèòîíåçå èì¸í ñóùåñòâèòåëüíûõ o-îñíîâû â þæíî-àóêøòàéòñêîì
äèàëåêòå è â âîñòî÷íî-àóêøòàéòñêîì ãîâîðå âèëåí÷àí (vilniðkiai)

Äàííûå ãîâîðû îò ëèòîâñêîãî ëèòåðàòóðíîãî ÿçûêà îòëè÷àþòñÿ áîëüøèì
êîëè÷åñòâîì àêöåíòóàöèîííûõ âàðèàíòîâ: â íèõ ïî ñðàâíåíèþ ñ ëèòåðàòóðíûì
ÿçûêîì ôèêñèðóåòñÿ òåíäåíöèÿ ê ôëåêòèâíîìó óäàðåíèþ (áîëåå ïîäðîáíî ñì.
[Skardþius, 1935, 35–42; Girdenis, 1967, 6; Mikulënienë, 1996, 148–152] è äð.)

Êàê íàì ïðåäñòàâëÿåòñÿ, ÷àùå âñåãî âàðüèðóþò àêöåíòóàöèîííûå ïàðàäèãìû
ñ îäíîé è òîé æå ñëîãîâîé èíòîíàöèåé óäàðíîãî êîðíÿ: ïåðâàÿ — ñ òðåòüåé (ñð.
kluonas (1) ‘ãóìíî’ Drsk Þ, Lz Þ, Rdm è kluonas (3) Drsk Þ, Zt Þ, Rdm, Kè, Vs), âòîðàÿ
— ñ ÷åòâ¸ðòîé (ñð. plûgas (2) ‘ïëóã’ Lz Þ, Zt Þ è plûgas (4) Drsk Þ, Zt Þ, Rdm); òàêæå
ñð. [Stundþia, 1984, 88]. Îáíàðóæåíî ëèøü íåñêîëüêî ïðèìåðîâ âàðèàíòîâ, óäàðåíèå
êîòîðûõ èçìåíÿåòñÿ âìåñòå ñî ñëîãîâîé èíòîíàöèåé êîðíÿ (ñð. svirnas (3) ‘êëåòü,
àìáàð’ Zt Þ è svirnas (2) Drsk Þ, òàêæå — svirnas (4) Drsk Þ, Lz Þ, Zt Þ, Rdm).

Íàëè÷èå àêöåíòóàöèîííûõ âàðèàíòîâ â äàííûõ àóêøòàéòñêèõ ãîâîðàõ áîëåå
÷àñòî òðàêòóåòñÿ êàê ôîíåòè÷åñêîå ÿâëåíèå, îáúÿñíÿåìîå ñëàáûì ðàçëè÷åíèåì
ñëîãîâûõ èíòîíàöèé [Grinaveckis, 1997, 110–111] è äð., ñáëèæåíèåì òîíàëüíûõ
õàðàêòåðèñòèê âîñõîäÿùåé è íèñõîäÿùåé èíòîíàöèè [Naktinienë, Paulauskienë,
Vitkauskas, 1988, 8]. Îäíàêî ñîõðàíåíèå ôîðì ñ íèñõîäÿùåé èíòîíàöèåé (ñð.
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lenkus Acc.Pl. ‘ïîëÿêîâ’ Drsk Þ, Kè / lenkus Rdm) ñâèäåòåëüñòâóåò î òîì, ÷òî àêóò
îñíîâû â ýòèõ ãîâîðàõ åù¸ íå èñ÷åç îêîí÷àòåëüíî [Mikulënienë, 1996, 149].

Ïðåîáëàäàíèå àêöåíòóàöèîííûõ âàðèàíòîâ îáúÿñíÿåòñÿ òàêæå âëèÿíèåì
ñëàâÿíñêèõ ÿçûêîâ [Zinkevièius, 1996, 31; Grumadienë, 1992, 11], òàê êàê âàðèàíòû
÷àùå ôèêñèðóþòñÿ â àóêøòàéòñêèõ ãîâîðàõ áàëòî-ñëàâÿíñêîãî ïîãðàíè÷üÿ — â
Ïóíñêèõ, Çåòåëüñêèõ è Ëàçóíñêèõ ãîâîðàõ.

Îäíàêî àêöåíòóàöèîííûå âàðèàíòû ñâîéñòâåííû äëÿ âñåé òåððèòîðèè
þæíî-àóêøòàéòñêèõ è ñîñåäíèõ ãîâîðîâ, è ðàçâèòèå îêñèòîíåçû, ïî âñåé âèäè-
ìîñòè, ìîæåò áûòü îáúÿñíåíî íå òîëüêî âëèÿíèåì ñëàâÿíñêèõ ÿçûêîâ.

Ïðåäïîñûëêè äëÿ ôîðìèðîâàíèÿ ôëåêòèâíîãî óäàðåíèÿ, âîçìîæíî, ñâÿçàû
ñ çàêîíîì Ô. äå Ñîññþðà è Ô.Ô.Ôîðòóíàòîâà, ñîãëàñíî êîòîðîìó êðàòêèé èëè
öèðóìôëåêòèðîâàííûé êîðåíü “ïåðåäà¸ò” óäàðåíèå àêóòîâîé ôëåêñèè [Bûga,
1961, 44, 73]. Ñ òå÷åíèåì âðåìåíè, âîçìîæíî, âîçíèêàþò àêöåíòóàöèîííûå
ïàðàäèãìû, îòëè÷àþùèåñÿ òåíäåíöèåé ê âûðàâíèâàíèþ óäàðåíèÿ íà îêîí÷àíèè
[Lazauskaitë, 1998, 27].

Ñòðåìëåíèå â þæíî-àóêøòàéòñêèõ ãîâîðàõ ïåðåìåùàòü óäàðåíèå ñ àêóòè-
ðîâàííîãî êîðíÿ íà ôëåêñèþ ôîðì Acc.Pl. (ñð. lenkas ‘ïîëÿê’: Acc.Pl. lenkus / lenkus)
ñâÿçûâàåòñÿ ñ ñîõðàíåíèåì â èññëåäóåìîì äèàëåêòå êàòåãîðèè ñîáèðàòåëüíîãî
ìíîæåñòâåííîãî ÷èñëà [Mikulënienë, 1994, 18; 1996, 152]. Â ðåçóëüòàòå ñîâïàäåíèÿ
ôîðì ïðîñòîãî è ñîáèðàòåëüíîãî ìíîæåñòâåííîãî ÷èñëà â ôîðìàõ ñ -ai [Stundþia,
1994, 21] óäàðåíèå íà îêîí÷àíèè â ôîðìàõ Ins.Sg. (ñð. lenkas: Ins.Sg. lenku / lenku)
òàêæå ìîæåò ðàññìàòðèâàòüñÿ êàê ñëó÷àé âûðàâíèâàíèÿ àêöåíòóàöèîííîé
ïàðàäèãìû.

Ïîä âëèÿíèåì îáîáù¸ííîãî ôëåêòèâíîãî óäàðåíèÿ ñ÷èòàåòñÿ âîçìîæíûì
ïîÿâëåíèå öèðêóìôëåêñà â àêóòèðîâàííûõ êîðíÿõ èì¸í ñóùåñòâèòåëüíûõ
o-îñíîâû è â åäèíñòâåííîì ÷èñëå [Mikulënienë, 1996, 152], ñð. daiktas (3) ‘âåùü’
/ daiktas (4), þiedas (3) ‘êîëüöî’ / þiedas (4), krëslas (3) ‘êðåñëî’ / krëslas (4).

Ñ äðóãîé ñòîðîíû, ñîõðàíåíèþ àêóòà ó ñóùåñòâèòåëüíûõ o-îñíîâû â
ôîðìàõ åäèíñòâåííîãî ÷èñëà ìîãëè ñïîñîáñòâîâàòü äâå àêöåíòóàöèîííûå ìîäåëè
óäàðåíèÿ âî ìíîæåñòâåííîì ÷èñëå: ìîäåëü ïîñòîÿííîãî óäàðåíèÿ (ñð. kaulai
‘êîñòè’, kaulø ‘êîñòåé’, kaulams ‘êîñòÿì’, kaulus ‘êîñòè’...) è ìîäåëü ïîäâèæíîãî
óäàðåíèÿ (ñð. kaulai / kaulai, kaulø / kaulø, kaulams / kaulams, kaulus / kaulus...)

Àñòà Ëÿñêàóñêàéòå (Âèëüíþñ)

Âîêàëèçì êîíöà ñëîâà â þãî-çàïàäíîé ÷àñòè
þæíî-àóêøòàéòñêîãî äèàëåêòà ëèòîâñêîãî ÿçûêà

1. Â èññëåäîâàíèÿõ âîêàëèçìà þæíî-àóêøòàéòñêîãî (äçóêñêîãî) äèàëåêòà
ëèòîâñêîãî ÿçûêà ÷àñòî óêàçûâàåòñÿ, ÷òî îí áëèçîê ñèñòåìå çàïàäíî-àóêøòàéò-
ñêîãî äèàëåêòà è ëèòåðàòóðíîãî ÿçûêà. Îäíàêî ýìïèðè÷åñêèå íàáëþäåíèÿ
ïîêàçûâàþò, ÷òî äåéñòâèòåëüíîå ïîëîæåíèå çíà÷èòåëüíî ñëîæíåå è ÷òî êà÷åñòâî
è êîëè÷åñòâî ãëàñíûõ â çíà÷èòåëüíîé ñòåïåíè çàâèñèò îò êîíêðåòíîé ïîçèöèè.

Â íàñòîÿùåì äîêëàäå áîëåå ïîäðîáíî ðàññìàòðèâàåòñÿ êà÷åñòâî è
êîëè÷åñòâî ãëàñíûõ êîíå÷íûõ ñëîãîâ â èññëåäóåìîì äèàëåêòå.
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2. Êàê â çàêðûòîì, òàê è â îòêðûòîì êîíå÷íîì ñëîãå ñëîâà ãëàñíûå ïî
ñâîåé äëèòåëüíîñòè îòëè÷àþòñÿ îò ãëàñíûõ ñåðåäèííûõ èëè íà÷àëüíûõ ñëîãîâ:
îíè ÿâëÿþòñÿ áîëåå êðàòêèìè. Êðîìå òîãî, äëèòåëüíîñòü ãëàñíûõ êîíå÷íîãî ñëîãà
âàðüèðóåò â çàâèñèìîñòè îò ïîçèöèè. Ýòî ïîäòâåðæäàþò è ðåçóëüòàòû
ýêñïåðèìåíòà, âûïîëíåííîãî ïîñðåäñòâîì êîìïüþòåðíîé ïðîãðàììû “PRAAT 3”.

3. Óäàðíûå äîëãèå è êðàòêèå ãëàñíûå êîíå÷íîãî ñëîãà — êàê çàêðûòîãî, òàê
è îòêðûòîãî — ïî äëèòåëüíîñòè ïðåâîñõîäÿò áåçóäàðíûå (íàïðèìåð, ïîñëå
òâ¸ðäîãî ñîãëàñíîãî â çàêðûòîì êîíå÷íîì ñëîãå äëèòåëüíîñòü [uÐ] ñîîòâåòñòâåííî
— 133 ìñ è 79 ìñ, â îòêðûòîì êîíå÷íîì ñëîãå — 71 ìñ è 65 ìñ). Îòíîøåíèÿ
ãëàñíûõ â äàííîé ïîçèöèè ìîæíî ïðåäñòàâèòü ñëåäóþùèì îáðàçîì*:

[−~ ]/[-C] : [−]/[-C] = 1,5 : 1 [−~ ]/[-#] : [−]/[-#] = 1,4 : 1
[ @̀]/[-C] : [@]/[-C] = 1,5 : 1 [ @̀]/[-#] : [@]/[-#] = 1,5 : 1

Äëèòåëüíîñòü ãëàñíûõ çíà÷èòåëüíî ìåíüøå çàâèñèò îò çàêðûòîñòè èëè îòêðûòîñòè
êîíå÷íîãî ñëîãà:

[−~ ]/[-C] : [−~ ]/[-#] = 1,2 : 1 [−]/[-Ñ] : [−]/[-#] = 1,1 : 1
[ @̀]/[-C] : [ @̀]/[-#] = 1,1 : 1 [@]/[-Ñ] : [@]/[-#] = 1,1 : 1

Êðîìå òîãî, íà äëèòåëüíîñòü ãëàñíûõ çàäíåãî ðÿäà âåðõíåãî è ñðåäíåãî ïîäú¸ìà
èçâåñòíîå âëèÿíèå îêàçûâàåò òâ¸ðäîñòü èëè ìÿãêîñòü ïðåäøåñòâóþùåãî
ñîãëàñíîãî (íàïðèìåð, óñðåäí¸ííàÿ äîëãîòà óäàðíîãî [uÐ] â çàêðûòîì êîíå÷íîì
ñëîãå ïîñëå òâ¸ðäîãî ñîãëàñíîãî — 133 ìñ, ïîñëå ìÿãêîãî ñîãëàñíîãî — 71 ìñ).

Ñòàòèñòè÷åñêàÿ îáðàáîòêà äàííûõ (êðèòåðèé Ñòüþäåíòà) ïîêàçàëà, ÷òî
äîëãèå è êðàòêèå ãëàñíûå äîñòîâåðíî ðàçëè÷àþòñÿ â óäàðíîì è áåçóäàðíîì
çàêðûòûõ êîíå÷íûõ ñëîãàõ, à òàêæå áåçóäàðíîì îòêðûòîì êîíå÷íîì ñëîãå,
ñîîòâåòñòâåííî: t = 2,60 > t0,05 = 2,18; t = 2,42 > t0,05 = 2,18; t = 3,01 > t0,05 = 2,26. Â
óäàðíîì îòêðûòîì êîíå÷íîì ñëîãå äîâåðèòåëüíûå èíòåðâàëû äîëãèõ è êðàòêèõ
ãëàñíûõ ïåðåñåêàþòñÿ ([−~ ] — 86,5 ¿ 155,8 ìñ; [ @̀] — 68,6 ¿ 105,0 ìñ),
t = 1,93 < t0,05 = 2,23, íî âñ¸-òàêè åñòü îñíîâàíèÿ óòâåðæäàòü, ÷òî ñðàâíèâàåìûå
ãëàñíûå ïî äëèòåëüíîñòè ðàçëè÷àþòñÿ.

4. Äàííûå èññëåäîâàíèÿ êà÷åñòâà ãëàñíûõ ñâèäåòåëüñòâóþò î òîì, ÷òî
óäàðíûå ãëàñíûå, êàê ïðàâèëî, ïðîèçíîñÿòñÿ áîëåå îòêðûòî è îòëè÷àþòñÿ
íåñêîëüêî áîëåå âûñîêèì òåìáðîì, ÷åì áåçóäàðíûå. Ïî÷òè òàêîå æå îòíîøåíèå
áîëüøèíñòâà ãëàñíûõ îòêðûòîãî êîíå÷íîãî ñëîãà ê ãëàñíûì çàêðûòîãî êîíå÷íîãî
ñëîãà. Êà÷åñòâî òàê íàçûâàåìûõ ñëèòíûõ (îäíîôîíåìíûõ) äèôòîíãîâ (èëè,
òî÷íåå, ïîëèôòîíãîâ) [ie], [uo], àðòèêóëÿöèÿ êîòîðûõ îñîáåííî ñèëüíî çàâèñèò îò
ïîçèöèè, âàðüèðóåò ïðèáëèçèòåëüíî òàê æå, êàê ó äðóãèõ ãëàñíûõ.

Ïàëàòàëüíîñòü èëè òâ¸ðäîñòü ñîãëàñíîãî ê êà÷åñòâó ãëàñíûõ çàäíåãî ðÿäà
âåðõíåãî ïîäú¸ìà íå èìååò îòíîøåíèÿ. Ãëàñíûé ñðåäíåãî ïîäú¸ìà [qÐ] ïîñëå
ìÿãêîãî ñîãëàñíîãî ïðîèçíîñèòñÿ ïî÷òè òàê æå îòêðûòî, êàê è ïîñëå òâ¸ðäîãî
ñîãëàñíîãî. Ñòàòèñòè÷åñêè çíà÷èìû ðàçëè÷èÿ F2 (t = 3,46 > t0,05 = 2,45).

Ñëåäóåò îòìåòèòü, ÷òî ôîðìàíòû êðàòêèõ ãëàñíûõ ÷àñòî áëèçêè ê öåíòðó
ñïåêòðà (ñð. ãëàñíûé [a] â áåçóäàðíîì îòêðûòîì êîíå÷íîì ñëîãå: F1 = 590 Ãö,
F2 = 1420 Ãö). Ñëåäîâàòåëüíî, ýòè ãëàñíûå, îñîáåííî â áåçóäàðíîì ïîëîæåíèè,
ïîäâåðãàþòñÿ ðåäóêöèè.

                                                
*Çíà÷åíèÿ ñèìâîëîâ: [−~ ] — äîëãèé óäàðíûé ãëàñíûé, [−] — äîëãèé áåçóäàðíûé ãëàñíûé,

[ @̀] — êðàòêèé óäàðíûé ãëàñíûé, [ @] — êðàòêèé áåçóäàðíûé ãëàñíûé,
[-C] — çàêðûòûé êîíå÷íûé ñëîã, [-#] — îòêðûòûé êîíå÷íûé ñëîã.
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Dace Markus (Rîga — Ohaio)

Problçmas latvieðu valodas patskaòu fonoloìiskajâ klasifikâcijâ

Mûsdienu latvieðu valodâ ir 12 patskaòi, to stereometrisks attçlojums pçc
precîzâm artikulârajâm un akustiskajâm îpaðîbâm nebûtu îpaði simetrisks. Ðie patskaòi ir
arî patstâvîgas fonçmas, kas spçj veidot minimâlos pârus: pili — pîli; peli — pçli; retu (/æ/)
— rçtu (/æ:/); Muris — mûris; kazas — kâzas; lupu — lûpu; seja — sija; lupu — lapu; nes
(/ë/) 2Sg. — nes (/æ/) 3Sg. u.tml. Fonçmas /O/ un /O:/ latvieðu valodâ sastopamas aizgûtos
vârdos (/O:/ — kols, basketbols; /O/ — novembris, boja u.c.) un izloksnçs (/a/ → /O/ — moza,
lopa u.c.), tâdçï minimâlo pâru nav daudz, piemçram, mâls — mols (/a:/ — /O:/); klans —
klons (/a/ — /O:/); zçna — zona (/æ:/ — /O:/); fçns — fons (/ë:/ — /O:/); bija — boja (/i/ —
/O/); kolu (dzçrienu) — kalu (/O/ — /a/) u.tml. Vçl mazâk ir minimâlo pâru ar /O/ — /O:/,
piemçram, tropi (klimatiskâ josla) — tropi (termins literatûrzinâtnç); Kols (uzvârds) —
kols (pieturzîme). Òemot vçrâ klasiskâs fonoloìijas diferenciâlo pazîmju teoriju un
A.Girdeòa pieredzi, izstrâdâjot lietuvieðu valodas patskaòu fonoloìisko klasifikâciju,
latvieðu literârâs valodas patskaòu fonçmu sistçma bûtu ðâda:

I. Garâs fonçmas. II. Îsâs fonçmas.
1. Priekðçjâs:

1) augðçjâ: /i:/,
2) apakðçjâs:

a) zemâ: /æ:/,
b) nezemâ: /ë:/;

2. Nepriekðçjâs:
1) augðçjâ /u:/,
2) apakðçjâs:

a) zemâ: /a:/,
b) nezemâ: /O:/.

1. Priekðçjâs:
1) augðçjâ: /i/,
2) apakðçjâs:

a) zemâ: /æ/,
b) nezemâ: /ë/;

2. Nepriekðçjâs:
1) augðçjâ /u/,
2) apakðçjâs:

a) zemâ: /a/,
b) nezemâ: /O/.

Atðíirîbâ no lietuvieðu valodas sistçmâ atstâts fonçmu /O/ — /O:/ pâris (!), kas sastopams
aizgûtos vârdos. Latvieðu valodas patskaòu klasifikâcijâ uzsvçrta opozîcija augðçjâs —
apakðçjâs (zemâs un nezemâs) fonçmas, jo augðçjâs izceïas ar îpaðo funkciju diftongu
komponentu veidoðanâ, kamçr lietuvieðu valodâ akcentçta opozîcija zemâs — nezemâs
(augstâs un neaugstâs) fonçmas. Pçtîjumâ pieïauta diskutçjamo divskaòu /ië/ un /uO/
monofonçmiska interpretâcija to komponentu nepastâvîgâ rakstura, no citiem divska-
òiem atðíirîgo akustisko un artikulâro îpaðîbu, kâ arî minimâlo pâru veidoðanas îpatnîbu
dçï. Tâ kâ /ië/ pirmâ komponenta sâkums atbilst priekðçjâs augstâs fonçmas raksturoju-
mam, seko virzîba uz zemâku fonçmu, /ië/ vieta stereometriskajâ modelî varçtu bût starp
/i:/ un /ë:/; savukârt /uO/ pirmâ komponenta sâkums atbilst nepriekðçjâs augðçjâs fonçmas
raksturojumam, tam seko virzîba uz zemâku fonçmu, /uO/ vieta varçtu bût starp /u:/ un
/O:/. Referâtâ noliegti A.Gravas uzskati par daþâdi intonçtajiem garajiem patskaòiem (a,
!, a u.tml.) kâ atðíirîgâm fonçmâm. Nav arî veidota opozîcija saspriegta — nesaspriegta
fonçma, jo tâ nav konstatçjama visos fonçmu pâros, piemçram: /a/ — /a:/. Ìeneratîvâs
fonoloìijas klasifikâcijâ par nozîmîgâkâm tiek uzskatîtas artikulârâs îpaðîbas, tâdçï veidot
latvieðu valodas patskaòu matricu pçc ðâda parauga ir vienkârðâk:
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Pazîmes
Fonçmas /i/ /i:/ /ë/ /ë:/ /æ/ /æ:/ /a/ /a:/ /O/ /O:/ /u/ /u:/

I. Galvenâs konsonants – – – – – – – – – – – –
sonorants + + + + + + + + + + + +
zilbisks + + + + + + + + + + + +

II. Laringâlâs balsîgs + + + + + + + + + + + +
III. Artikulâcijas vietas noapaïots – – – – – – – – + + + +
IV. Dorsâlâs augsts + + – – – – – – – – + +

zems – – – – + + + + – – – –
pakaïçjs – – – – – – + + + + + +

V. Manieres nepârtraukts + + + + + + + + + + + +
VI. Kvantitâtes garð – + – + – + – + – + – +

Þðèé Âëàäèìèðîâè÷ Îòêóïùèêîâ (Ñàíêò-Ïåòåðáóðã)

Ñîíàíòû â ñòðóêòóðå áàëòèéñêîãî êîðíÿ

1. Êàñàÿñü âîïðîñà î äðåâíåéøèõ ñîíàíòàõ, À.Ìåéå ïèñàë: “Àðõàè÷íîñòü
ëèòîâñêîãî ÿçûêà îò÷àñòè îáíàðóæèâàåòñÿ â ñîõðàíåíèè ñèñòåìû ñîíàíòîâ, î
êîòîðîé îí îäèí èç âñåõ æèâûõ èíäîåâðîïåéñêèõ ÿçûêîâ åù¸ è òåïåðü äà¸ò
ïðèáëèçèòåëüíîå ïðåäñòàâëåíèå”.

2. Îäíîé èç ÿðêèõ ôîíåòè÷åñêèõ îñîáåííîñòåé íå òîëüêî ëèòîâñêîãî, íî
òàêæå è ëàòûøñêîãî ÿçûêà ÿâëÿåòñÿ ñâîåîáðàçíàÿ “âàðèàòèâíîñòü” ñîíàíòîâ â
òàâòîñèëëàáè÷åñêîé ïîçèöèè.

3. Â êíèãå “Èç èñòîðèè èíäîåâðîïåéñêîãî ñëîâîîáðàçîâàíèÿ”
[Îòêóïùèêîâ, 1967, 164–190] ìíå óæå ïðèõîäèëîñü ïèñàòü îá ýòîé îñîáåííîñòè.
Òàê, èíäîåâðîïåéñêèé êîðåíü *skeR- / *skoR- / *skR

°
- ‘ðàñêàëûâàòü, ðàñùåïëÿòü’,

ãäå N — ýòî ëþáîé èç øåñòè ñîíàíòîâ, äà¸ò (ïî÷òè èñêëþ÷èòåëüíî ñ ñóôôèêñàìè
-b- è -d-) ïðîèçâîäíûå ñî çíà÷åíèÿìè ‘ùåïêà, îñêîëîê’:

1) ëèò. skieda, ëòø. ska‚da (è.-å. ÷åðåäîâàíèå ei / oi),
2) ëòø. ðí¥lda, ñð. ëèò. skalda ‘ùåáåíü’ (el / ol),
3) ëòø. ðí¥rba(la), skaxba2 (er / or),
4) ëòø. ðí¥mba, ðíembe(le), skamba (em / om),
5) ëòø. *ðí¥nda (ôîðìà, âîññòàíîâëåííàÿ èç ðí¥ndele, ñð. ðí¥mba è

ðíembele), skaòð ‘leicht zu spalten’ — ôîðìà áåç ñóôôèêñà (en / on),
6) ëèò. skiautë ‘ùåïêà, îñêîëîê’, ëòø. ðíausne, skaudre ‘îñòðûé êðàé,

óãîë’, áóêâ. ‘ñêîë’ (eu / ou).
4. Äëÿ âñåõ øåñòè ñîíàíòîâ â ñëîâàõ ñî çíà÷åíèÿìè ‘ùåïêà, îñêîëîê’ è ò.ï.

èìåþòñÿ ðîäñòâåííûå ãëàãîëû, îçíà÷àþùèå ‘ðóáèòü, êîëîòü, ðàñùåïëÿòü(ñÿ)’:
1) ëèò. skeidëti, skaidyti (ei / oi),
2) ëèò. skeldëti, skaldyti (el / ol),
3) ëèò. skersti (< *skerd-ti), skardyti (er / or),
4) ëòø. ðíembel¡t, skamb!t (em / om),
5) ëòø. ðíen¡t, ëèò. skinti (en / q),
6) ëòø. skub‚t (u).
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5. Ïîïûòêè îáúÿñíèòü îòäåëüíûå ïàðíûå ñîîòâåòñòâèÿ ñîíàíòîâ â ñîñòàâå
êîðíÿ ìåòàòåçîé ïëàâíûõ èëè àññèìèëÿòèâíî-äèññèìèëÿòèâíûìè ïðîöåññàìè
åäâà ëè ìîæíî ïðèçíàòü óáåäèòåëüíûìè, èáî ïåðåä íàìè — îò÷¸òëèâî
âûñòóïàþùåå ñ è ñ ò å ì í î å  ÿâëåíèå, îõâàòûâàþùåå âñå øåñòü ñîíàíòîâ íà âñåõ
òð¸õ ñòóïåíÿõ êëàññè÷åñêîãî èíäîåâðîïåéñêîãî ÷åðåäîâàíèÿ e / o / ¨.

6. Â ñâÿçè ñ ïðèâåä¸ííûìè ïðèìåðàìè âîçíèêàþò äâà åñòåñòâåííûå
âîïðîñà: 1) íå ÿâëÿåòñÿ ëè ðàññìîòðåííàÿ ôîíåòè÷åñêàÿ îñîáåííîñòü õàðàêòåðíîé
òîëüêî äëÿ äàííîãî êîðíÿ (èëè ãðóïïû êîðíåé) è 2) íå îãðàíè÷åíî ëè äàííîå
ÿâëåíèå ðàìêàìè áàëòèéñêîãî àðåàëà. Íà îáà ýòèõ âîïðîñà ñëåäóåò äàòü
îòðèöàòåëüíûé îòâåò.

7. Ïðèìåðû òèïà sargus = saugus ‘áäèòåëüíûé’, skardus = sambus ‘çâó÷íûé’,
saudus = saldus ‘ñëàäêèé’, aldra = audra ‘áóðÿ’ è ìí. äð. ãîâîðÿò î äîñòàòî÷íî
øèðîêîì ðàñïðîñòðàíåíèè àíàëèçèðóåìîãî ôîíåòè÷åñêîãî ÿâëåíèÿ, êîòîðîå
äàëåêî íå îãðàíè÷èâàåòñÿ ðàìêàìè îäíîãî êîðíÿ.

8. Îñîáåííî õàðàêòåðíû ñëó÷àè, êîãäà â ñîñòàâå êîðíÿ “÷åðåäóþòñÿ” áîëåå
äâóõ ñîíàíòîâ: aidëti = aldëti = audëti ‘çâó÷àòü’; dindëti è dundëti (*dqd-) = dimdëti è
dumdëti (*did-) = dirdëti è durdëti (*dyd-) = dudëti (*dud-) ‘ñòó÷àòü, ãðîìûõàòü (î
òåëåãå)’ è äð., dildëti è duldëti (*dad-) ‘äðîæàòü, òðÿñòèñü’. Âî âñåõ ïÿòè ñëó÷àÿõ
ñîíàíòíûé äèôòîíã îòðàæàåò íóëåâóþ ñòóïåíü îãëàñîâêè êîðíÿ ñ îáû÷íûì
äâîéíûì ðåôëåêñîì (*y > ir è ur, *q > in è un è ò.ä.). Ïîëíàÿ ñòóïåíü îãëàñîâêè
êîðíÿ çàñâèäåòåëüñòâîâàíà â ëèò. dardëti ‘ãðîõîòàòü, ãðîìûõàòü’.

9. Ïîäîáíàÿ “âàðèàòèâíîñòü” ñîíàíòîâ — îáû÷íîå ÿâëåíèå òàêæå è çà
ïðåäåëàìè áàëòèéñêèõ ÿçûêîâ. Òàê, äð.-ãð. àdelf^V ‘áðàò’, íàðÿäó ñ îñíîâîé
àdelf-, äà¸ò ðåôëåêñû àdenf-, àderf- è àdeuf-. Òðè èç ÷åòûð¸õ ñîíàíòíûõ
âàðèàíòîâ ñîâïàäàþò â ýòîì ñëó÷àå ñ âàðèàíòàìè ëèòîâñêîãî ñëîâà ñî çíà÷åíèåì
‘äóá’: anþuolas (> àþuolas), arþuolas, auþuolas (è aiþuolas).

10. Î÷åíü ÷àñòî ñîíàíòû âàðüèðóþòñÿ â ðàìêàõ ðàçíûõ èíäîåâðîïåéñêèõ
ÿçûêîâ. Íàïðèìåð: *skei-t-os > ðóñ. ùèòú, ñð. ëèò. skietas ‘ïîïåðå÷èíà â áîðîíå’;
*skeu-t-om > ëàò. scûtum; *skel-t-os > ãîò. skildus, äð.-àíã. sceld ‘ùèò’. Äðóãèå
ïðèìåðû ïîäîáíîãî ðîäà ñì. [Îòêóïùèêîâ, 1967, 177 ñë.].

11. Ïî âñåé âèäèìîñòè, ïåðåä íàìè — ôîíåòè÷åñêàÿ óíèâåðñàëèÿ, òî÷íûå
õðîíîëîãè÷åñêèå ðàìêè êîòîðîé îïðåäåëèòü íåâîçìîæíî. Â îñíîâå ýòîé
óíèâåðñàëèè ëåæèò íå÷¸òêàÿ àðòèêóëÿöèÿ ñîíàíòîâ â êîíöå çàêðûòîãî ñëîãà,
õàðàêòåðíàÿ êàê äëÿ äðåâíåé èíäîåâðîïåéñêîé ýïîõè, òàê è äëÿ èñòîðèè
îòäåëüíûõ èíäîåâðîïåéñêèõ ÿçûêîâ, âêëþ÷àÿ ñîâðåìåííûå äèàëåêòû.

12. Êîíå÷íî æå, ïîçäíèìè ÿâëÿþòñÿ ñëó÷àè òèïà ðóñ. âîëê — áëð. âî¢ê èëè
ëèò. alkûnë — aukûnë [Zinkevièius, 1966, 102, 164], à òàêæå ëàò. alnum → ôð. aune
‘îëüõà’, ëàò. altrum → ôð. autre ‘äðóãîé’ (ñ ïîñëåäóþùåé ìîíîôòîíãèçàöèåé:
au > o), è.-å. ôëåêñèÿ Acc.Sg. â-îñíîâ *-am (-an) > *-om (-on) > äð.-ðóñ.
R (@ ) > îó, ñ ïîñëåäóþùåé ìîíîôòîíãèçàöèåé: > ó. Îäíàêî è â ïîäîáíîãî ðîäà
(ñðàâíèòåëüíî) ïîçäíèõ ïðèìåðàõ ïðîÿâëÿþòñÿ îáùèå ôîíåòè÷åñêèå òåíäåíöèè,
èñòîêè êîòîðûõ âîñõîäÿò ê ïðàèíäîåâðîïåéñêîé ýïîõå.

Ëèòåðàòóðà

1. Îòêóïùèêîâ, 1967 — Þ.Â.Îòêóïùèêîâ. Èç èñòîðèè èíäîåâðîïåéñêîãî ñëîâîîáðàçîâàíèÿ.
Ëåíèíãðàä, 1967.

2. Zinkevièius, 1966 — Z.Zinkevièius. Lietuviø dialektologija. Vilnius, 1966.
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Ãàëèíà Ïèòêåâè÷ (Äàóãàâïèëñ)

Ïîçèöèîííûå ÷åðåäîâàíèÿ ñîãëàñíûõ â ðóññêîì è ëàòûøñêîì ÿçûêàõ

Ðóññêèé è ëàòûøñêèé ÿçûêè, áóäó÷è ãåíåòè÷åñêè ðîäñòâåííûìè ÿçûêàìè, â
òî æå âðåìÿ ðàñïîëàãàþò òàêèìè ôîíîëîãè÷åñêèìè ñèñòåìàìè, êîòîðûå îòëè÷àþòñÿ
äðóã îò äðóãà ïî÷òè äèàìåòðàëüíî. Ðóññêèé ÿçûê â íàñòîÿùåå âðåìÿ îòíîñèòñÿ ê
ÿçûêàì êîíñîíàíòíîãî òèïà, à ëàòûøñêèé — ê ÿçûêàì âîêàëè÷åñêîãî òèïà (ïî
êëàññèôèêàöèè À.Â.Èñà÷åíêî). Â ñèñòåìå ðóññêîãî êîíñîíàíòèçìà ñóùåñòâóþò
õîðîøî ðàçâèòûå è òåñíûå îòíîøåíèÿ ìåæäó ñîãëàñíûìè ôîíåìàìè, êîòîðûå
ðåàëèçóþòñÿ â ðàçëè÷íûõ ïîçèöèÿõ — è âíóòðè ìîðôåìû, è íà ñòûêå ìîðôåì.

Â öåíòðå ðóññêîãî êîíñîíàíòèçìà íàõîäÿòñÿ äâå ôîíîëîãè÷åñêèå êàòå-
ãîðèè: ãëóõîñòü-çâîíêîñòü è òâ¸ðäîñòü-ìÿãêîñòü. Ïî ñâîåé ñóòè ýòè êàòåãîðèè
ÿâëÿþòñÿ ïàðàäèãìàòè÷åñêèìè, òàê êàê îíè ïðåäñòàâëåíû çíà÷èòåëüíûì ÷èñëîì
êîððåëÿòèâíûõ ïàð, êîòîðûå â ñëàáûõ ïîçèöèÿõ íåéòðàëèçóþòñÿ.

Ëàòûøñêèå ñîãëàñíûå èìåþò çíà÷èòåëüíî áîëåå ñëàáî ðàçâèòûå ñèñòåìíûå
ñâÿçè, îíè áîëåå àâòîíîìíû ïî îòíîøåíèþ äðóã ê äðóãó è âçàèìîäåéñòâóþò ìåæäó
ñîáîé òîëüêî íà ìîðôåìíûõ ñòûêàõ. Ïðè ýòîì, â îòëè÷èå îò ðóññêîãî ÿçûêà, äåéñò-
âèå ôîíåòè÷åñêèõ çàêîíîìåðíîñòåé çäåñü íå çàâèñèò îò òèïà ìîðôåìíîãî øâà. Ïî-
çèöèîííûå ÷åðåäîâàíèÿ, âûçâàííûå òàêèìè çàêîíîìåðíîñòÿìè, îñóùåñòâëÿþòñÿ
îäèíàêîâî êàê íà ñòûêå ïðèñòàâêè è êîðíÿ, òàê è íà äðóãèõ ìîðôåìíûõ ñòûêàõ.

Ïðè÷èíàìè ïîçèöèîííûõ ÷åðåäîâàíèé ñîãëàñíûõ â ëàòûøñêîì ÿçûêå
ÿâëÿþòñÿ ïðåèìóùåñòâåííî àññèìèëÿòèâíûå çàêîíîìåðíîñòè. Íàèáîëåå àêòèâíî
äåéñòâóåò àññèìèëÿòèâíàÿ çàêîíîìåðíîñòü ïî ãëóõîñòè-çâîíêîñòè, îíà âûçûâàåò
ñîîòâåòñòâóþùèå ïîçèöèîííûå ÷åðåäîâàíèÿ íà ñòûêå ïðèñòàâêè è êîðíÿ
([adbildçt] — atbildçt), íà ñòûêå êîðíÿ è ñóôôèêñà ([kuobdams] — kopdams), íà
ñòûêå îñíîâû è ôëåêñèè ([laps] — labs). Â öåëîì â ðóññêîì ÿçûêå ïîçèöèîííûå
÷åðåäîâàíèÿ ïî ãëóõîñòè-çâîíêîñòè îñóùåñòâëÿþòñÿ ïîäîáíûì æå îáðàçîì, íî
òåì íå ìåíåå èìåþòñÿ íåêîòîðûå îòëè÷èÿ. Âî-ïåðâûõ, â ëàòûøñêîì ÿçûêå
ñîãëàñíûé [v] íå ó÷àñòâóåò â ïîçèöèîííûõ ÷åðåäîâàíèÿõ ïî ãëóõîñòè-çâîíêîñòè,
îí íèêîãäà íå íåéòðàëèçóåòñÿ ñ ñîãëàñíûì [f], òàêèì îáðàçîì, èõ íåëüçÿ ñ÷èòàòü
ïàðíûìè ñîãëàñíûìè ïî ýòîìó ïðèçíàêó. Âìåñòî ýòîãî ñîãëàñíûé [v] âñòóïàåò â
÷åðåäîâàíèÿ ñ ãëàñíûì [u], îáðàçóÿ ñ ïðåäøåñòâóþùèì ãëàñíûì ïîçèöèîííîå
äèôòîíãè÷åñêîå ñî÷åòàíèå ïåðåä ïîñëåäóþùèì ñîãëàñíûì ([tæ−us] — tçvs, íî
[tæ−va] — tçva). Âî-âòîðûõ, â ðóññêîì ÿçûêå íàçâàííûå àññèìèëÿöèè íàáëþäàþòñÿ
íå òîëüêî íà ìîðôåìíûõ ñòûêàõ âíóòðè ñëîâà, êàê â ëàòûøñêîì ÿçûêå, íî è
âíóòðè ìîðôåìû ([âàãçàë] — âîêçàë), à òàêæå âíóòðè ñèíòàãìû, íà ñòûêå ðàçíûõ
ñëîâ ([ðîçá'åëûõ] — ðîç áåëûõ). Ïîçèöèîííûå ÷åðåäîâàíèÿ ïî ãëóõîñòè-çâîíêîñòè
è â ëàòûøñêîì, è â ðóññêîì ÿçûêàõ ñòàáèëüíû è óñòîé÷èâû.

Â ëàòûøñêîì ÿçûêå òàêæå èìååò ìåñòî àññèìèëÿòèâíàÿ çàêîíîìåðíîñòü ïî
ëîêóñó, íî å¸ äåéñòâèå îãðàíè÷åíî äâóìÿ ïîçèöèÿìè â ñëîâå: íà ñòûêå ïðèñòàâêè
è êîðíÿ ([uþ:aut] — uzþaut) è íà ñòûêå êîðíÿ è ñóôôèêñà èëè îêîí÷àíèÿ ([sveð:]
— sveðs), ïðè ýòîì â ïîñëåäíåì ñëó÷àå íàïðàâëåíèå àññèìèëÿöèè ïðîãðåññèâíîå
(â ðóññêîì ëèòåðàòóðíîì ÿçûêå àññèìèëÿöèè âñåãäà íàïðàâëåíû ðåãðåññèâíî). Â
ðóññêîì ÿçûêå ñîãëàñíûå òîæå ìîãóò àññèìèëèðîâàòüñÿ ïî ìåñòó îáðàçîâàíèÿ,
îäíàêî ñôåðà äåéñòâèÿ òàêîé çàêîíîìåðíîñòè åù¸ áîëåå îãðàíè÷åíà, ÷åì â ëà-
òûøñêîì, — òîëüêî íà ìîðôåìíîì ñòûêå ïðèñòàâêè è êîðíÿ èëè íà ñòûêå ïðåä-
ëîãà è ñëîâà âíóòðè ñèíòàãìû (áå[ø':÷']óäåñ, è[ø':÷']åðïàòü — áåç ÷óäåñ, èñ÷åð-
ïàòü). Ïîçèöèîííûå ÷åðåäîâàíèÿ ñîãëàñíûõ ïî ëîêóñó â ëàòûøñêîì ÿçûêå ñòà-
áèëüíû è óñòîé÷èâû, íî â ðóññêîì ÿçûêå îíè íà÷àëè ðàçðóøàòüñÿ: â ðàçãîâîðíîé
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ðå÷è î÷åíü ÷àñòî âìåñòî àññèìèëÿöèè ïî ëîêóñó ñîãëàñíûå óïîäîáëÿþòñÿ ïîñëå-
äóþùåìó çâóêó òîëüêî ïî ãëóõîñòè èëè ïî çâîíêîñòè ([çæ]åíîé âìåñòî [æ:]åíîé —
ñ æåíîé, áå[ñø]óìíûé âìåñòî áå[ø:]óìíûé — áåñøóìíûé).

Â ëàòûøñêîì è ðóññêîì ÿçûêàõ, êðîìå òîãî, ïîçèöèîííûå ÷åðåäîâàíèÿ ñî-
ãëàñíûõ ìîãóò âûçûâàòüñÿ àññèìèëÿöèåé ïî ìîäóñó. Â ëàòûøñêîì ïî ýòîìó ïðèç-
íàêó óïîäîáëÿþòñÿ ñîãëàñíûå [t], [d], íàõîäÿùèåñÿ â êîíöå êîðíÿ èëè ñóôôèêñà,
ïîñëåäóþùåìó [s], ÿâëÿþùåìóñÿ îêîí÷àíèåì; â ðåçóëüòàòå íà âòîðîé ñòóïåíè
÷åðåäîâàíèÿ ïîÿâëÿåòñÿ àôôðèêàòà [c] ([pac] — pats, [gaidîc] — gaidîts). Â ðóññêîì
êðóã ïîçèöèîííûõ ÷åðåäîâàíèé ñîãëàñíûõ, âûçâàííûõ àññèìèëÿöèåé ïî ñïîñîáó
îáðàçîâàíèÿ, çíà÷èòåëüíî øèðå, ÷åì â ëàòûøñêîì. Çäåñü ó÷àñòâóþò âçðûâíûå
çóáíûå ïåðåä ùåëåâûìè è àôôðèêàòàìè (î[÷'ø':]¸ëêíóòü — îòù¸ëêíóòü, ïÿ[ö:]îò
— ïÿòüñîò, ë¸[÷':]èê — ë¸ò÷èê). Ýòè ÷åðåäîâàíèÿ ÿâëÿþòñÿ ñòàáèëüíûìè è
óñòîé÷èâûìè â îáîèõ ÿçûêàõ. Îäíàêî â ðóññêîì ÿçûêå ãðàììàòèêà ìîæåò
“âìåøèâàòüñÿ” â äåéñòâèå òàêèõ çàêîíîìåðíîñòåé è íàêëàäûâàòü íà íèõ çàïðåò,
òàê, íàïðèìåð, øèðîêî èçâåñòåí ïàðàäîêñ À.À.Ðåôîðìàòñêîãî (â èìïåðàòèâå
ïåðåä ïîñòôèêñîì -ñÿ ïîçèöèîííûå ÷åðåäîâàíèÿ ïî ìîäóñó íå îñóùåñòâëÿþòñÿ:
íå ïÿ[ò'ñ']ÿ — íå ïÿòüñÿ).

Òîëüêî ðóññêîìó ÿçûêó ïðèñóùè ïîçèöèîííûå ÷åðåäîâàíèÿ ñîãëàñíûõ,
âûçâàííûå âçàèìíîé ïðîãðåññèâíî-ðåãðåññèâíîé àññèìèëÿöèåé è àññèìèëÿòèâ-
íûìè çàêîíîìåðíîñòÿìè ïî òâ¸ðäîñòè-ìÿãêîñòè. Âçàèìíàÿ àññèìèëÿöèÿ íàáëþ-
äàåòñÿ íà ñòûêå ïðèñòàâêè è êîðíÿ (è[ø':]¸ðêàòü — èñ÷¸ðêàòü) è íà ñòûêå êîðíÿ
è ñóôôèêñà (ãðó[ø':]èê — ãðóç÷èê), îíà ñòàáèëüíà è óñòîé÷èâà.

Ñàìûìè àêòèâíûìè è øèðîêî ðàñïðîñòðàí¸ííûìè â ðóññêîì ÿçûêå
ÿâëÿþòñÿ ïîçèöèîííûå ÷åðåäîâàíèÿ ñîãëàñíûõ ïî òâ¸ðäîñòè-ìÿãêîñòè. Íî â
íàñòîÿùåå âðåìÿ îíè â íàèáîëüøåé ìåðå ïîäâåðæåíû ðàçðóøåíèþ. Ïðè ýòîì â
íåêîòîðûõ ïîçèöèÿõ, íàïðèìåð, íà ñòûêå ïðèñòàâêè è êîðíÿ (ïî[äj]¸ì âìåñòî
ïî[ä'j]¸ì — ïîäú¸ì), â ïîçèöèè ïåðåä ìÿãêèìè ãóáíûìè ([äâ']åðü âìåñòî [ä'â']åðü
— äâåðü), ïåðåä ìÿãêèìè [ë'], [ð'] ([cë']¸çû âìåñòî [ñ'ë']¸çû — ñë¸çû, [òð'è] âìåñòî
[ò'ð'è] — òðè) îíè óæå ðàçðóøåíû, â äðóãèõ ïîçèöèÿõ ýòè ÷åðåäîâàíèÿ íàõîäÿòñÿ
â ñòàäèè ðàçðóøåíèÿ, è ïîýòîìó èñïûòûâàþò êîëåáàíèÿ â ïðîèçíîøåíèè.

Êðîìå òîãî, ïîçèöèîííûå ÷åðåäîâàíèÿ ñîãëàñíûõ â ðóññêîì ÿçûêå
âûçûâàþò ñëåäóþùèå ôîíåòè÷åñêèå çàêîíîìåðíîñòè: îãëóøåíèå êîíå÷íûõ
çâîíêèõ ñîãëàñíûõ ïåðåä ïàóçîé (ðî[ø] — ðîæü), äèýðåçà ñðåäèííûõ âçðûâíûõ
ñîãëàñíûõ è íà÷àëüíîãî [ë] â òð¸õêîìïîíåíòíûõ êîíñîíàíòíûõ ñî÷åòàíèÿõ
(÷å[ñí]ûé, ñî[í]öå — ÷åñòíûé, ñîëíöå), äèññèìèëÿöèÿ (ë¸[õê]èé — ë¸ãêèé). Ýòè
÷åðåäîâàíèÿ ñòàáèëüíû è óñòîé÷èâû. Âñå ïåðå÷èñëåííûå ôîíåòè÷åñêèå
çàêîíîìåðíîñòè ïîðîæäàþò ìíîãî÷èñëåííûå è ðàçíîîáðàçíûå, ïðîíèçûâàþùèå
íàñêâîçü ðóññêóþ ôîíåòè÷åñêóþ ñèñòåìó, ïîçèöèîííûå ÷åðåäîâàíèÿ ñîãëàñíûõ
çâóêîâ. Èòàê, â ðóññêîì ÿçûêå ÷åðåäóþòñÿ ãëóõèå è çâîíêèå ñîãëàñíûå, òâ¸ðäûå è
ìÿãêèå, âçðûâíûå è [ë] ñ íóë¸ì çâóêà, çóáíûå ùåëåâûå è í¸áíûå ùåëåâûå,
âçðûâíûå è àôôðèêàòû. Áåññïîðíî, ïîçèöèîííûå ïåðåêð¸ñòíûå ÷åðåäîâàíèÿ
ñîãëàñíûõ çàíèìàþò öåíòðàëüíîå ìåñòî â ôîíåòè÷åñêîé ñèñòåìå ðóññêîãî ÿçûêà,
÷òî ñâèäåòåëüñòâóåò î å¸ ïàðàäèãìàòè÷åñêîé óñòðîåííîñòè.

Â ëàòûøñêîì ÿçûêå îòñóòñòâóþò ðàçâèòûå êîððåëÿòèâíûå îòíîøåíèÿ ìåæ-
äó ñîãëàñíûìè, ïîýòîìó â í¸ì ïåðåêð¸ñòíûõ ÷åðåäîâàíèé ñîãëàñíûõ çíà÷èòåëüíî
ìåíüøå, ÷åì â ðóññêîì, çäåñü ÷åðåäóþòñÿ òîëüêî ãëóõèå è çâîíêèå ñîãëàñíûå, çóá-
íûå ùåëåâûå è í¸áíûå ùåëåâûå, çóáíûå âçðûâíûå è àôôðèêàòà [c]. Âñå ÷åðåäî-
âàíèÿ îñóùåñòâëÿþòñÿ òîëüêî â ãðàììàòè÷åñêè îáóñëîâëåííûõ ïîçèöèÿõ. Ýòî
îáúÿñíÿåòñÿ ñèíòàãìàòè÷åñêîé óñòðîåííîñòüþ ëàòûøñêîé ôîíåòè÷åñêîé ñèñòåìû.



29

Algimantas Rudþionis, Vytautas Rudþionis, Pranas Þvinys (Kaunas)

Lietuviø kalbos signalø duomenø bazës LTDIGITS
akustinës-fonetinës charakteristikos

Pristatoma lietuviø kalbos signalø realizacijø duomenø bazë LTDIGITS
pirmiausia skirta spræsti ðiems uþdaviniams: lietuviðkø skaitmenø pavadinimø sekø
atpaþinimui (daug diktoriø), lietuviðkø valdymo komandø atpaþinimui (daug diktoriø),
atskirø fonemø diskriminavimui. Pastarasis uþdavinys yra aktualus ne tik lietuviø kalbai.
Fraziø, áraðytø kalbos signalø duomenø bazëje, sàraðas pateiktas 1 lentelëje.

1  l e n t e l ë

Sekos
nr. Sekos turinys

1–5 trys penki keturi vienas devyni nulis
6 pradëti baigti sustoti pauzë laukti tæsti
7 pirmyn atgal á pradþià á pabaigà sekantis perduoti
8 taip ne pagalba saugoti start stop
9 ma na mu nu mi ni
10 Mikas mato niðoje mûsø namo numerá

Vienos sekos ilgis yra 6 þodþiai arba skiemenys. Penkios pirmosios frazës (1–5)
yra riðliai tariamø lietuviðkø skaitmenø pavadinimø nuo 0 iki 9, parenkami atsitiktine
tvarka (PIN kodo ar telefono numerio modeliavimas). Sekanèios trys sekos (6–8) yra
izoliuotai tariamø lietuviðkø valdymo komandø pavadinimai. Devintoji seka — tai ðeði
skiemenys, kur du nosiniai priebalsiai (m, n) tariami prieð tris kontrastingiausius balsius
(a, u, i). Deðimtoje sekoje visi 6 devintos sekos skiemenys kirèiuotose pozicijose yra
sujungti á riðlià frazæ.

Kalbos fonetiniams elementams vaizduoti naudojami tarptautinës fonetikø
asociacijos (IPA) simboliai. Vykdant tarptautinius ESPRIT projektus, skiriamosioms
garsø opozicijoms þymëti buvo paruoðta SAMPA (speech assesment methodology
phonetic alphabet) [Wells, 1992] sistema, kuri buvo suderinta su IPA vienetais, kartu
paþymint, kad konkreèiai kalbai tai yra susitarimo reikalas, neturintis tikslaus,
nepriklausanèio nuo kalbos fonetinio (auditorinio ar akustinio) ekvivalento.

Pripaþástama, kad kalbos signalø fonetiniam þymëjimui skirtø simboliø sistema
yra kompromisas tarp fonetikos ir akustikos. Atsiþvelgiant ir á kompiuterinio apdorojimo
specifikà, siûlome tokià akustinio-fonetinio signalø þymëjimo (transkribavimo) sistemà.
1. Visi garsai, kuriems galima surasti angliðkame tekste atitikmená, kuris neprieðtarauja

toliau nurodytoms taisyklëms, þymimi taip, kaip juos raðome lietuviðkame tekste.
2. Balsis ë þymimas simboliu y, nenaudojamas specifinis nosiniø ir ilgøjø balsiø

þymëjimas, o visi kirèiuoti balsiai þymimi didþiosiomis raidëmis.
3. Frikatyviniai ð bei þ þymimi didþiosiomis raidëmis S ir Z atitinkamai, o ch — vienu

simboliu x.
4. Sprogstamieji þymimi dviem simboliais: a) pauzë (stop closure) — maþàja raide; b)

garso pradþia (stop release) — didþiàja. Pvz., priebalsis p þymimas pP. Suprantama,
kad afrikatos yra sprogstamojo ir frikatyvinio elementø seka, pvz., lietuviðkame tekste
sutinkamas junginys dþ þymimas dDZ.
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5. Priebalsis r vieno balsio kontekste þymimas dviem simboliais: prieð balsá — Rr, po
balsio — rR. Tarp dviejø balsiø esantis priebalsis r raðomas taip, kaip lietuviðkame
tekste.

Taip atrodo keletas fonetinio transkribavimo pavyzdþiø, sudarytø naudojant ðias
taisykles: arti (þemæ dirbti) — ArRtTi, arti (netoli) — arRtTI, dzûkas — dDzUkKas,
þûklë — ZukKlY, choras — xOras. Siûloma sistema interpretuojama gana intuityviai ir
turëtø bûti pakankama LTDIGITS bazei. 2 ir 3 lentelëse pateikiamos LTDIGITS þodþiø
sekø akustinës-fonetinës transkripcijos (AFT).

2  l e n t e l ë

Tekstas AFT Tekstas AFT
nulis nUlis penki pPenkKI

vienas vIenas ðeði SeSI
du dDU septyni septTinI
trys tTRrIs aðtuoni aStTuonI

keturi kKetTurI devyni dDevinI

3  l e n t e l ë

Sekos
nr. Akustinës-fonetinës transkripcijos

6 pPRradDYtTi bBaIkKtTi sustTOtTi pPAuzy lAukKtTi tTEstTi

7 pPirRmIn atTgGAl ipPRrAdDZe ipAbBaigGa sEkKantTis pPErRdDuotTi

8 taIpP nE pPagGAlbBa sAugGotTi stTArRtT stTOpP

9 mA nA mU nU mI nI

10 mIkKas mAtTo nISoje mUsu nAmo nUmeri

Siekiant automatizuoti duomenø bazës áraðø kaupimo darbà buvo adaptuotos per
eilæ metø paruoðtos ávairios signalø apdorojimo procedûros, sukuriant 3 specializuotus
programø paketus:
• signalø ávedimui ir kontrolei;
• þodþiø ribø frazëje nustatymui;
• akustiniø-fonetiniø reiðkiniø atskirame þodyje nustatymui ir þymëjimui.

Literatûra

1. Wells, J.C., et al. Standard Computer-Compatible Transcription // ESPRIT Project 2589 (SAM): Final
Report 1.3.91 – 28.2.92, 1992

Ýäìóíäàñ Òðóìïà (Âèëüíþñ)

Íåêîòîðûå êà÷åñòâåííûå ðàçëè÷èÿ ãëàñíûõ çàäíåãî ðÿäà ïîñëå r, ð, þ
â þæíîŸàóêøòàéòñêîì ãîâîðå ëèòîâñêîãî ÿçûêà

1. Îäíà èç íàèáîëåå çàìå÷àòåëüíûõ ÷åðò þæíîŸàóêøòàéòñêèõ îêðàèí, êîí-
òàêòèðóþùèõ ñ áåëîðóññêèìè è ïîëüñêèìè ãîâîðàìè — îòñóòñòâèå ìÿãêèõ ñîãëàñ-
íûõ r, ð, þ, è, dþ è (â çàïàäíîé ÷àñòè) c, dz. Åñëè â íåêîòîðûõ ïóíêòàõ ýòîé òåððè-
òîðèè åù¸ íàáëþäàåòñÿ óìåðåííîå ðàçëè÷åíèå òâ¸ðäûõ è ìÿãêèõ êîððåëÿòîâ r, ð, þ,
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òî â îêðåñòíîñòÿõ äåð. Ïåëÿñà (Áåëîðóññèÿ, Âîðîíîâñêèé ðŸí) ýòè ôîíåìû ðåàëè-
çóþòñÿ òîëüêî êàê òâ¸ðäûå, ëèøåíû ïîçèöèîííîé è éîòîâîé ìÿãêîñòè (íàïð.:
turK ‘turiu, èìåþ’, maþxJ. ‘maþiau, ìåíüøå’, þtba ‘þiba, áëåñòèò’). Ýòà äèàëåêòíàÿ
îñîáåííîñòü ïîääåðæèâàåòñÿ äâóÿçû÷èåì (àðòèêóëÿöèîííûå áàçû ëèòîâñêîãî è
áåëîðóññêîãî ãîâîðîâ â äàííîì ñëó÷àå ñõîæè), îäíàêî óêàçàòü íà íåãî, êàê íà
åäèíñòâåííûé èñòî÷íèê ÿâëåíèÿ, íå ïîçâîëÿåò õîòÿ áû òîò ôàêò, ÷òî, ïî äàííûì
íåêîòîðûõ äèàëåêòîëîãîâ (íàïð., Ò.Ì.Ñóäíèê), òâ¸ðäîñòüþ â îêðåñòíîñòÿõ
Ïåëÿñû õàðàêòåðèçîâàëîñü òàêîå àðõàè÷íîå ÿâëåíèå, êàê òàê íàçûâàåìîå
“ñàêàíüå” (ïðîèçíîøåíèå ñâèñòÿùèõ âìåñòî øèïÿùèõ, êîòîðîå ìîæíî îòíåñòè ê
ïðóññêèì ðåëèêòàì), íàïð.: syLtas ‘ðiltas, ò¸ïëûé’, zyrg’Zlis, ‘þirgelis, êîí¸ê’.

2. Ñëåäîâàòåëüíî, êàçàëîñü áû, äîëæåí îòïàñòü âîïðîñ î êà÷åñòâåííûõ
ðàçëè÷èÿõ âîêàëèçìà çàäíåãî ðÿäà ïîñëå óêàçàííûõ ñîãëàñíûõ. Â ðåçóëüòàòå
èñ÷åçíîâåíèÿ ìèíèìàëüíûõ ïàð â ãîâîðå äîëæíû ôóíêöèîíèðîâàòü òàêèå
îìîíèìû, êàê ra.tas ‘ratas, êîëåñî : retas, ðåäêèé’, ðA.udo ‘ðaudo, ñòðåëÿåò : ðiaudo,
ñîëîìèíû (Gen.Sg.)’, varxJ. ‘varau, ãîíþ : variau, (ÿ) ãíàë’, graþK ‘graþu, êðàñèâî : graþiu,
êðàñèâûì (Ins.Sg.)’, è ò. ä. ×òîáû ïîäòâåðäèòü èëè îïðîâåðãíóòü ýòî ïðåäïîëîæåíèå,
áûë ïðîâåä¸í ñïåêòðîãðàôè÷åñêèé àíàëèç ãëàñíûõ ñåãìåíòîâ, âûðåçàííûõ èç
ïðîáëåìàòè÷íûõ ìèíèìàëüíûõ ïàð (èñïîëüçîâàëàñü êîìïüþòåðíàÿ ïðîãðàììà
“PRAAT 3”).

3. Îáùàÿ êàðòèíà ðåçóëüòàòîâ àíàëèçà â áîëüøèíñòâå ñëó÷àåâ ïîêàçûâàåò
îòñóòñòâèå ïðîòèâîïîñòàâëåííîñòè ãëàñíûõ çàäíåãî ðÿäà â çàâèñèìîñòè îò
ïîëîæåíèÿ ïîñëå “ðàçíûõ” r, ð, þ — èñêîííî òâ¸ðäûõ ïåðåä ãëàñíûìè çàäíåãî ðÿäà
èëè òâ¸ðäûõ ïåðåä a < e è ïðåæíèì éîòîì. Èç ðàçäåë¸ííûõ íà 3 ñåãìåíòà ãëàñíûõ
çâóêîâ (12 ïàð, îêîëî 10 ðåàëèçàöèé äëÿ êàæäîãî ñëîâà), áûëè âûäåëåíû F1, F2,
F3. Âî âñåõ 54 ïîçèöèÿõ ïåðåñåêàëèñü è ïî÷òè ïîëíîñòüþ ïåðåêðûâàëèñü
äîâåðèòåëüíûå èíòåðâàëû ôîðìàíò. Â 51 ïîçèöèè êðèòè÷åñêàÿ çíà÷èìîñòü t íèæå
ta. Îñîáåííî ïëîõî ïðîòèâîïîñòàâëåíû êðàòêèå ãëàñíûå. Ïîäòâåðæäàåòñÿ âëèÿíèå
äëèòåëüíîñòè íà êà÷åñòâåííóþ ðåäóêöèþ: êðàòêîå [a] (óäàðíîå èëè áåçóäàðíîå)
õàðàêòåðèçóåòñÿ, ïî ñðàâíåíèþ ñ ïîëóäîëãèì óäàðíûì [a.], ïîíèæåííîé F1 è
ðåçêî ïîâûøåííîé F2.

Êðîìå ñòàòèñòè÷åñêè çíà÷èìîãî ïðîòèâîïîñòàâëåíèÿ r[a.]tas : r[e.]tas, â
êîòîðîì çíà÷åíèÿ F2 ðàâíû ñîîòâåòñòâåííî 1440 Ãö è 1560 Ãö (êðèòè÷åñêàÿ
çíà÷èìîñòü t = 2,271 > t0,05 = 2,024), ëó÷øå âñåãî ðàçëè÷àþòñÿ ãëàñíûå [a] : [e]
ïîñëå ð, þ (ðàçíèöà ñðåäíèõ âåëè÷èí F2, õîòÿ ñòàòèñòè÷åñêè è íåçíà÷èìà,
äîñòèãàåò íåñêîëüêèõ äåñÿòêîâ Ãö), õóæå — ãëàñíûå ïîñëå óòðàòèâøèõ éîòîâóþ
ìÿãêîñòü ñîãëàñíûõ, îñîáåííî [o] : [o

.
], [u] : [u

.
].

4. Îäíàêî èíàÿ êàðòèíà îòêðûâàåòñÿ ïðè áîëåå òîíêîì îòáîðå äàííûõ.
Íåãàòèâíûé ðåçóëüòàò íå äîêàçûâàåò ïîëíîãî ñîâïàäåíèÿ ïàð ñ çàäíèì
âîêàëèçìîì ïîñëå r, ð, þ. Ðàçëè÷åíèå çàäíåãî âîêàëèçìà îêàçûâàåòñÿ áîëåå
îùóòèìûì ïðè ó÷¸òå èíäèâèäóàëüíûõ îñîáåííîñòåé íîñèòåëåé ãîâîðà (íàïð., ó
èíôîðìàíòà Ì.Ê. F2 ãëàñíûõ [a.] è [e.] íà ïåðâîì îòðåçêå ðàâíà ñîîòâåòñòâåííî
1360 Ãö è 1530 Ãö, ó èíôîðìàíòà Ì.Ì. — 1650 Ãö è 1780 Ãö). Â ýòîì ñëó÷àå
ìîæíî ãîâîðèòü îá “óìåðåííîé êîíòðàñòíîñòè” ãëàñíûõ íà ôîíå îáùèõ
êîëåáàíèé. Òåíäåíöèÿ “ïðîèçâîëüíîñòè” îñòà¸òñÿ òà æå: âåðîÿòíîñòü ðàçëè÷èé F2

(ïîêàçàòåëü ðÿäà ãëàñíîãî) çàâèñèò îò êà÷åñòâà (ðÿäà) è êîëè÷åñòâà (äîëãîòû)
èññëåäóåìûõ çâóêîâ.
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Vilma Ðaudiòa (Daugavpils)

Lietuvas pierobeþas sçlisko izlokðòu lituânismu adaptâcija:
prosodiskais aspekts

Vçstures dati liecina, ka latvieði un lietuvieði dzîvojuði vienuviet ne tikai paðâ
Lietuvas pierobeþâ, bet arî tâlâk, piemçram, Latgalç.

Divu tautu saskares joslâ daþâdos laika posmos (ar daþâdu intensitâti)
izpaudusies latvieðu-lietuvieðu divvalodîba. Dabiskas ir ðâ procesa sekas — leksikas
aizgûðana. Tas ir sareþìîts process, jo parasti ir saistîts ar aizgûtâs leksçmas fonçtiskajâm
pârmaiòâm un iekïauðanos citas valodas morfoloìiskajâ sistçmâ.

Ir izplatîts viedoklis, ka fonçtiskajai adaptâcijai* vairâk ir pakïauti senâkie
aizguvumi, taèu pçc E.Haugena domâm aizguvumu fonçtisko adaptâciju ietekmç tas, ka
1) aizgûtajâ vârdâ var nebût skaòu, kuras jâatveido aizguvçjvalodâ; 2) devçjvalodas
skaòu “izkropïoðana” ir atkarîga no divvalodîbas pakâpes, nevis no aizguvumu
hronoloìijas.

Raksturojot lituânismu prosodiju, ir jârunâ par divâm parâdîbâm: 1) uzsvaru
lietuvieðu valodâ un tâ atveidojumu lituânismos; 2) intonâcijâm lietuvieðu valodâ un
lituânismos.

1. Lietuvieðu valodâ un tâs izloksnçs ir brîvais uzsvars, taèu lituânismi latvieðu
valodâ uzsvara ziòâ lielâko tiesu ir pielîdzinâti latvieðu valodas pirmâs zilbes uzsvaram.
Tikai nedaudziem lituânismiem (apmçram 0,5%) pçtîjamâs izloksnçs ir paturçts
lietuvieðu valodas uzsvars tajos gadîjumos, kad tas ir nevis pirmajâ, bet gan otrajâ vai
treðajâ zilbç.

2. Pçtîjamâ novada latvieðu izloksnçs tiek lietotas divas intonâcijas: krîtoðâ un
kâpjoðâ; krîtoðâ intonâcija atbilst latvieðu literârâs valodas stieptajai un krîtoðajai, bet
kâpjoðâ — lauztajai intonâcijai.

Lietuvieðu valodâ uzsvçrtâs zilbçs arî ðíir divas intonâcijas — krîtoðo un kâpjoðo.
Krîtoðâ un kâpjoðâ intonâcija ir arî austrumaukðtaiðu (sçlisko izlokðòu kaimiòu)
izloksnçs, taèu te sastopamas arî kâpjoðâs intonâcijas modifikâcijas. Tâs ir vai nu îsâk
runâtas zilbes, vai zilbes ar pçkðòu toòa aprâvumu — tâtad izrunâ tuvinâs îsai zilbei
(Z.Zinkeviès).

K.Ancîtis raksta, ka kâpjoðâ intonâcija Aknîstes izloksnç ir veca, vecâka par
uzsvara atvilkðanu uz pirmo zilbi un vecâka arî par citu izlokðòu lauzto intonâciju. Taèu
to sastop arî daudzos nesen izloksnç ienâkuðos vârdos. Kâpjoða intonâcija ðeit radusies,
atdarinot stiepto intonâciju vai spontâni. Arî aizguvumos tâ varçtu bût radusies lîdzîgi.
Îpaði bieþi ðâdi izveidojusies kâpjoðâ intonâcija ir sastopama tautosillabiskos
savienojumos ar r (arî lituânismos).

S a k n e s  z i l b ç s  lituânismos kâpjoðo intonâciju sastop ïoti reti (apmçram 1%).
Daïai aizguvumu lietuvieðu valodâ atbilst kâpjoðâ, daïai krîtoðâ intonâcija.

Lielâkai daïai lituânismu izloksnçs ir krîtoðâ intonâcija; lietuvieðu valodâ tiem
lielâko tiesu atbilst kâpjoðâ intonâcija.

P i e d ç k ï u  z i l b ç s  ir vçrojamas citâdas atbilsmes. Kur latvieðu izloksnçs ir
krîtoðâ, tur lietuvieðu valodâ ir kâpjoðâ intonâcija, un otrâdi — kur latvieðu izloksnçs ir
                                                
*Aizguvumu pielâgoðanâs procesu apzîmç ar terminu a s i m i l â c i j a  vai a d a p t â c i j a . Mçrítiecîgâk,

ðíiet, ir izmantot terminu a d a p t â c i j a , jo termins a s i m i l â c i j a  tiek jau lietots, raksturojot
noteiktus fonçtiskus procesus.
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kâpjoðâ intonâcija, tur lietuvieðu valodâ ir krîtoðâ intonâcija; jo bûtîbâ lituânismu
piedçkïi netiek aizgûti, bet gan aizstâti ar atbilstoðiem latvieðu izlokðòu piedçkïiem.

Daþos gadîjumos sastop paralçlus variantus intonçjuma ziòâ gan saknes, gan
piedçkïu zilbçs (pat vienâ izloksnç).

Par intonâcijâm no perceptîvâ viedokïa sçliskajâs izloksnçs — Birþos un
Kaldabruòâ (Bebrenes izloksnes daïa) — jau gadsimta pirmajâ pusç ir izteikta atziòa, ka
ïoti skaidri intonâcijas var izðíirt tikai saknes zilbçs. Âtrâ runâ piedçkïu zilbju vairums
klausîtâjam ðíiet ar krîtoðu intonçjumu, lçnâ runâ, piedçkïus izceïot, dzirdams noteikts
kâpums.

Eksperimentâli pçtîjumi, ko Kaldabruòâ veicis A.Sarkanis, râda, ka pastâv abu
intonâciju pretstatîjuma pazîmes, tomçr ir vçrojama ðîs opozîcijas nivelçðanâs, turklât
jaunâkâ paaudze intonâcijas ðíir ïoti slikti vai pat pavisam neatðíir.

A.Breidaks norâda, ka Latgalç pârlatvinâto igauòu, lietuvieðu un poïu izrunâ
krîtoðâ un lauztâ intonâcija sakrituðas vienâ — krîtoðajâ intonâcijâ. Domâjams, lîdzîga
parâdîba ietekmçjusi intonâciju svârstîbas un lielu krîtoðâs intonâcijas pârsvaru arî
lituânismos.
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